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L'a¢tion se déroule en I936 dans un petit village picard ou
s'estompent peu 3 peu les derniers vestiges d'une f&odalité tenace.
Car si, en principe, le Maleur est le chef &lu par les habitants
pour ses libéralitds liquides. dans les cafds et sa bonne humeur
ventrue, s'il tutcie tout le monde et appelle chacun par son prénonm,
les véritables seigneurs ce sont le notaire, le docteur et le curs
qui représentent la véritable puissance : l'argent, la santé et 1'
assurance pour l'au-deld. Ceux-13 ne tutoient personne mais ont droit
au coup de casquette respectueux des autochtones , alors que l'on n'en
touche que la viSidre devant-1'instituceur. Il est i la fois trop prés
du peuple par son esprit ré&volutionnaire et trop loin par son instruction
qu'on méprise un peu. Quant aux gros négoclants, ce n'est pas leur person-
nalité qu'on salue mais leur portefeuille bourrs, symbole de leur raussite
et thermométre de la comnsidération qu'on leur porte. Ne parlons pas des
artistes considérés comme les idiots du village et qui ne sont pas ( Eh
b& Mon DI ! ) légion dans la communaucd. Ce sont toutes ces classes de
la scci&té que nous allons retrouver dans la propri&té de FERNAND BALAVOINE
Il est bon de spé&cifier qu'd la véritd, ce n'est pas encore tout i fait
SA propriété puisqu'il 1'a achetde en rente viagére (une rente viagare
trés lourde) 3 PEPE T(CHAPE qul va f8ter son centidme anniversaira et
qu'il est contraint de loger, nourrir et dorlotter depuis plus de quinze

ans. En somme, c'est sa premi&re mauvaise affaire et il commence 3 la
trouver saumitre.

SUGGESTION DU TRADUCTEUR (P. PETIT)

Etant donné qu'il n'est pas aisé de jouer en costume d'époque sans qu'il vy

ait l'unme ou l'autre petite lacune ou que cela codte en location de costumes et
autres accessoires, je suggére de distribuer aux spectateurs la petite note
suivante avant le spectacle : '

"L'action de la pitce que vous allez voir se situe en 1936, anné? qui pré;éda

de grands changements dans la vie des peuples. Nous avons essayé, au maximum de
nos possibilités, de nous installer dans cette époque, que ce soit dans le
domaine vestimentaire ou mobilier. Si vous veniez a découvrir l'une ou l'autre
lacune & ce sujet, nous vous prions de bien vouloir nous en excuser et nous C
comptons sur votre gentillesse et votre bonhomie pour ne pas nous en faire grief.
Le respect de 1'époque est absolument nécessaire pour'la caricature de certains
personnages tels le naotaire, le curé et le docteur qui, 3 l'hgure actuelle,

sont des professions qui n'ont plus le caractére qu'ellg; avaleqt antan. Far
analogie, on pourrait dire, par exemple, que 1'on ne voit pas bien comment on
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- COR UNIQU

Le décor est divisé en six panneaux inégaux disposés en semli—dé&cagone,
le panneau central ayant une surface double par rapport aux autres et
le sixiéme plan cdté cour une surfaéz deux fols moins large ainsi que
1le manteau de cheminée qui le d8borde l&g&rement. Le sixiéme plan est
sur un palier, le manteau de cheminég est & méme le sol.

AU FOND :Sur la partie droite du panneau, une double fenétre sans tablette
par laquelle on apercgoit le balcom et le décor de la rue qul permet de cous-
tater que nous sommes sur un rez de chauss&@e surdlevé. La rue peut gtre
masquée par de lourdes tesntures d'ameublement. Cette fenétre est placée de
plain pied sur un palier haut de deux marches dont un g rde—-fou en délimite
la largeur ; il la suit parall&lemenc puls dans les memes proportions le
quatridme panneau en dévoilant les deux marches d'accds avant de poursulvre

m

son chemia jusqu'au cinquidme panneau avec un second garde-fou paralléle au
premier. Il reste donc une place libre cdts jardin du panneau central 2 cdté

du palier, elle est occupée par une petite armolre 3 liqueurs.

COTE JARDIN : Le secomnd plan est adré par ume largs bale vitrie ogivale 2

deux batcants s'ouvrant vers L'extdrisur. Elle donne sur une autra pidce dont

on apercoit quelques &léments avant d'accider au vestibule et 2 la porte d'entrie
invisibles. Devant le panneau vide du fond une table de salon entourée en

demi cercle de trois de ses chaises et du si3ga déplacd du secrétaire disposds
profil public et face & la quatridme chaisas de la table réservée au Maleur qui

tourne le dos A la baie.

PREMIER PLAN, AVANT SCENE : Une porte menant notamment 3 la cave et aux CoTmuns.
Le reste du pammeau est occupé par un meuble bibliothéque bas et flambant neuf
sur lequel repose un poste de radio de l1'Epoque, &galement récent. au dessus

un chromo représentant une oeuvre d'Utrillo dams un encadrement réversible
cachant au revers une oeuvre originale qui jure par son audace et représente

une tdte avec deux yeux assymétriques et de couleurs différentes, un nez rouge
en forme de triangle et une paire de moustaches dans les tons bleus. Un véritable
cauchemar de Picasso aux prises avec une crise de foie.

COTE COUR : Au fond, au milieu du quatridme panneau sur le palier, un petit
secrdtaire fatigué encombré de livres de comptes, annuaire de téléphone, factu-
riers, lettres et autres objets h&tdroclites. A sa droite un téléphone mural

de 1'&poque.

AU DEUXIEME PLAN : Cinquidme panneau sur le paller, une porte menant i l'étage.

A L'AVANT SCENE : Sixidme panneau sur le sol, représentant le manteau de
Cheminée en léger débordement. Au centre, la cheminée pour feu de bois. Sur sa
tablette une grosse pendule en bronze doré aux motifs tarabiscotés encadrée de
deux chandeliers assortis. Au dessus un miroir ovale dans un gros cadre doréd

3 triple moulure. En face de la cheminéde, tranchant avec ce style ancien, une
petite table moderne et deux fauteuills confortables.

SUR LES MURS :Porrraits de famille encadrés diversement et chromos rraditionnels:
1"Angélus, les Glaneuses, les Derniéres Cartouches, etc.
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(Au lever du rideau, TROUYARD, dans son costume de confection, la panse rebondie sur
laquelle bringueballe une grosse chaine de mentre en or, les deux poings aux doigts
boudinés sur la table, debout, comme a la tribune, s'adresse a ses auditeurs qui
1'écoutent poliment mais différemment. Le curé, sanglé dans sa soutane trop étroite,
fume sa pipe philosophiquement. Les bras croisés, le notaire CALIBUSE, jaquette noire,
pantalon gris rayé, lavaliere grise piquée d'une épingle de cravate avec col de

celluloid

avec son verre de vin,
son alliance. Le siége & codté du sien’est vide :

glacé, gilet clair barré d'une fine chalne de montre, joue négligemment
ce qui fait scintiller le gros rubis de son auriculaire et
c'est celui du docteur qui n'est

pas encore arrivé. BALAVOINE, lui, a gardé sa casquette de cuir a pattes et son
cache-poussiére de travail. Il est le geul & écouter attentivement tout en veillant
4 ce que les verres de ses convives solent toujours remplis en temps opportun. Il
les sert d'ailleurs avec une dévotion qui prouve clairement qu'il ne leur a pas
réservé de la bibine d'estaminet.)

SCIN-NE 1 : TROUYARD - PATERNOTE - CALIBUSE - BALAVOINE.

TROUYARD : Chérs camarfdes &t administrés....

CALIBUSE (ironique) : Sohétans qu'on tinsse co l'cdp ine samin-ne.

TROUYARD (interloqué) : Ine samin-ne 7

CALIBUSE (au curé) : Ci sere a hipe, ddon curé ? Etér'mint compris, naturél'mint.

TROUYARD {(de plus en plus_ébahi) : A hipe po qué 7 Et guél' etér'mint 7

PATERNOTE (souriant, bon enfant) : Maisse Calibuse vis bal'téye, mayedr.

TROUYARD : Poque ? Qu'est-ce qui dj'a dit ?

PATERNOTE : Vos avez dit : administrés. So 1'kasse di 1i r'liglon, 1 s'adjihe di
djins qu'ont fait leus valizes po fer l'grand voyedje gt qui v'net de
r'clre leu coupon.

TROUYARD : Mins dji n'a mfye volou... Et pwis, merde, apres tot! Dji sos l'chef
di 1'administr8cion commundle, adon...

CALIBUSE : Li chef? Tot doOx, 1a! Vos &stez li r'prézintant de l'majorité. Ci n'est
nin 1'minme afére. Vos fez partéye di nosse conséye commun8l sins qu'on
seGye oblidji dé fer plrteye di vos électedrs.

BALAVQINE : Pardon! Mi, dj'a voté por lu!

CALIBUSE : Vos avez voté pos vosse pléce di conséyé commun@l! Nuance!

BALAVGINE : Personne ni v'z'a éspétchl di v'méte so in'dte lisse.

CALIBUSE (dédaigneux) : Merci. On notére ni fait nin dé l'politique.

BALAVOINE :

CALIBUSE
TROUYARD
BALAVOINE
CALIBUSE

Poqueé 'nne djlzez-v', adon ?
Dj'enné dj8ze nin : dji r'drésse on lapsus.
(3 Balavoine) : On que ?

: On lapsus. (2 deut &sse ine sore di robete.

: Quand on est mayeQr, on n'attaque nin ses discours par :
On dit : chers concitoyens.

(continuant)
chers administrés.

TROUYARD : Mi, dj'a tofére dit : chers administrés.

CALIBUSE : Et bin, vos avez todis fait l'biesse.

TROUYARD : I n'a m8ye nouke qui m'l'8ye riproché.

CALIBUSE : Pasqui tot 1'monde sét bin qu'vos finihez todis par : A vosse santé.

TROUYARD : Et l'curd, lu ? I k'mince bin ses sermons par : mes bins chers freres.
On n'li quire nin mizére po 1'c8ze. Et portant, tot l'monde sét bin
qu'on n'est nin parint avou lu.

CALIBUSE : C'est ine formule.

TROUYARD : £L bin. dii r'ardte. mins les formules. dii les laig &s chimisses:




PATERNOTE

CALIBUSE : C'est djusse. D'ot'tant pus qui l'timps, ¢a costeye.
BALAVOINE : Surtout les minutes di notére. (rire général)
PATERNOTE : Et pan! Ele n'est nin ml8le nin pus, cisse-lale. Qé fait onke a onke, notére.ﬁ

BALAVOINE :
TROUYARD (levant le sien)

PATERNOTE

TROUYARD (se raclant la gorge)

BALAVOINE :

PATERNQTE

CALIBUSE (les yeux au ciel)
TROUYARD :

CALIBUSE (le coupant vivement)
TROUYARD (lui langant un regard noir)

CALIBUSE :
BALAVOINE :
CALIBUSE :
BALAVOINE :

CALIBUSE :

BALAVOINE
PATERNOTE

CALIBUSE :

BALAVOINE

CALIBUSE :

BALAVOINE

PATERNOTE

BALAVOINE -

CALIBUSE :
TROUYARD :
BALAVOINE :
PATERNOTE :

2.

Allez, mes amis. Nos n'éstans nin chal po d'rer des léssons d'linguistique.

Bravo. [a s'ramdye. (F1 remplit les verres)

. A vosse santé! (A Calibuse) Et c'cép-chal, dji v'f're
r'marqué qui dji l'a dit d'vant...pwisqui dj'n'a nin fini.

: Et astelr, evoye mayedr, si vos volez qu'dj'arrive a timps po les vepes.

: Hum, Hum! Chers con...chers con...Rin a fer. gé, dji

n'arriv're mlye a l'dire.

Bin, ti vins de 1'dire deux cops!

(secouant le culot de sa pipe dans le cendrier) : Dji v'z'gnne préye, mes

amis, continuwvans.

: C'est ¢a : continuwvans.

Tot 1'monde sét qu'c'est d'vint deux meus qu'Pépé Tchapé va avedr cint
ans. Dji n'sés nin s'énn'a toplin d'vins vos-adte qui s'rindet compte qui
c'est 1'prumire feye qu'ine afére pargéye arrive & nosse comeune et qui
c'est on grand oneQr qui r'tome -so tos ses admin...

: concitoyens.

: 'si vos volez. (Un temps) Pépé Tchapé s'a clzi
batou po 1'indépendance d& 1'Bélgique. Il a stu mobilisé & l'guére di
septante &t, s'i n'l'a nin fait, ci n'est nin di s'fdte. Enfin, s'i n'aveut

nin stu si vi, il 8reut fait ossu li cisse di guatwaze...
Bref:

Oh néni, i n'a nin tot raté..st vos 'nné savez 'n'sague, vos, Calibuse.

il a tot raté, qué!

Maisse Calibuse, si ¢a n'vis stronle nin.

'

Mi, cou qui m'dirindje, c'est l'contrat qu' vos m'avez fait siné, i n'a

quinze ans, quwand dj'a st'atch'té s'mochone en vivager.
Ci n'est nin mi gqu'a fixé l'montant dé l'rinte.

: Bin tins! C'est 1l'curé!

(se levant) : Ah c¢a, dji v'z'acertinéye qul c'n'est nin vreye.

Dji n'a fait qu'de slire les barémes impdzés par li lwe, tinant compte di
l'adje d& cédant. Disméttant qu'vos, vos avez volou djouwé & grand
signelr avou vos codiciles.

: Dji n'a m8ye puwerté des codiciles di m'veye!

Vos m'avez fait méte qui voswz'occup'riz ossu "de son gite, de son couvert,
de son habillement,,...2t tot 1'Sint-Frusquin. Bref, vos avez r'nonci
volonté&r'mint 3 tos vos dreuts to d'hant "Amen" & tos ses caprices, sins
roGvi l'reéyajustemint dé prix & l'index.

: Polez-v'-dju m'doter qu'il aveut co qwinze ans a viguer, mi 7 I n'tinéve
pus so ses djambes &t i tosséve come onke qu'aveut 'n'saqué d'm8va.

: D& mons, vos avez fait ine bone acsion :
1 n'tosse pus du tout.

vos l'avez si bin sogni qu'astelr

Neni, i reétche. C'est co pé. Et quand dji pinse qui l'docteur Roujet
m'aveut acertiné qu'i n'pass'reut nin l'ivier'.

Tins, & propos d'Roujet, i n'est nin co chal, lu ?
Il 8ret co avu ine urgence.

Si c'est 1'minme qui po Pépé Tchapé, 1 n'colrre nou risse!

Vola gou gu'arrive gwand on djowe so djins. Sint Luc a dit :

1'veéye des
I n'f8t m8ye ratinde aprés lies soléds &’
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BALAVCINE

PATERNOTE

fw

(8tonné) : Il a dit ¢a, Sint Luc ?

Enfin, c'est gou qu'il a volou dire.

BALAVOINE : Si vos saviz gou qu'dj'énné fait des paroles di Sint Luc!

PATERNOTE (suffoqué) : Oh!!!

BALAVOINE : Enfin, vola ine barraque qui va m'riv'nl ossi tchir qui l'pald@ dé rwe.
Vos™ tTovez goulad norm8l, vos-dtes. 7

CALIBUSE : Li keéstion n'est nin la. ‘

BALAVOINE : Ah néni ? Wice est-2le adonj;.l'késtion 7

TROUYARD : Ele est & 1' prépar8cion de l'réception po fiestl nosse cint'nére!

BALAVOINE : A mes frais, po 1l'pus sGr.

TROUYARD : As frais dé& 1'comeune.

BALAVOINE : Come g¢a, ¢a va.

TROUYARD : Twe, come frais, ti n'8résqui 1l'champagne.

BALAVOINE (s'étranglant) : D& champ...?

TROUYARD : Come éeritir lég8l, ti n'pous nin fer mons.

BALAVOINE : Mins vola gwinze ans qu'dji pdye po 1l'esse.

TROUYARD (sortant une lettre de sa poche)

PATERNOTE

TROUYARD :

PATERNOTE
BALAVOINE
PATERNOTE

CALIBUSE :
TROUYARD :
CALIBUSE :
TROUYARD :

BALAVOINE

TROUYARD

BALAVOINE

TROUYARD :
BALAVOINE :

TROUYARD :

des Wallons
BALAVOINE :
CALIBUSE :

TROUYARD :

: Dj'a scrit 2 gouverneur dé 1l'province po
131 d'mander d'assister & l'récepticn qu'on donré a l'mohone commundle.

: A Te Deum ossu, dj'espére.- 7
Pépé Tchapé n'est nin fwert creyant.
: Ci n'est nin ine rézon po priver 1'Eglize...
(ironique) : di si speéktike.
: Di s'messe d'acsions d'gréces.. I n'a nin qu'des calottins & 1'mohone
de signedr.
I n'a ossu des pharisiens.
Des parisiens ? I va v'ni des djins d'Paris 7
Fa, mayelr, fa!

Fa mayeur...(a Balavoine) {a m'fait tlzer qu'i f8r® d'mander & chef de
1'fanfare d& sayi d'djouwer 1'Tchant des Wallons sins qu'tos les tchins dé
viyedje ni s'mettésse a fer 1l'leup.

Ci n'est nin di s'f8te, Nénésse. Dji t'a dédja espliqué qui l'mitan des
instrumints &stit 8 nové diapazon &t 1l'dte mitan & l'anciyin.

Goula, dj'el' pout co comprinde, mins qu'il n'djouvésse nin en mézeure,

nom di Hu (geste de Paterncte) Pardon, moncheu l'curé. (A Balavoine)

Li mézeure, &le n'est nin a l'anciyin testamint...ee..diapazon, leye!

: Neni. (&, c'est si spale.

Si spale 7

3 deus mins, les bwés &t les kelives ni sont mlye a 1'minme vitesse.

Et bin, i f8ret qu'i méte on frin a dreute ou bin on dérayeur a qbche,
mins & plrti d'odye, dji vous on Tchant des Wallons qui ravize & on Tchant
et nin on tango qui s'bate avou 'n'java.

Bon. Dji 1i f're l'commission.

Et asteur qui les plrticions sont st'arindjéyes, est-ce qui nos poris
savelr ¢ou qui 1l'Gouverneur a respondou a vost'invit8cion 7

Qué gouverneur ?...Ah awe, li Gouverneur. Et bin vola : i m'a respondou

par on mot court &t bref...et bin sintou...

I1 a d'l'artrite &t i n'sét lever s'brésse goche. Et come i bate li mezeure |




SCIN-NE 2 : Les mémes + rrancis

FRANCIS (Pantalon de toile, espadrilles et .ehemise a carreaux) (entrant par la porte
coté jardin avant sceéne en trébuchant sur la dernieére marche et en sauvant
in extremis 1'équilibre de la vénérable bouteille de bourgogne qui
sommeille dans son panier) : Merde!!!

TROUYARD (abattant son poing sur la table) : Ah néni! {a n'va nin co rattaqué come 8
conseye la qu'on lache todis ine biestreye quand dji drolve mi boke!

FRANCIS : Escuzez-m', dj'a raté l'marche.
TROUYARD : Et bin , ti péreésd'ner 1li p'tit deugt &8 chef de 1'fanfare.

FRANCIS (posant son panier sur la tablej': Si on n'si pout pus trébouhl astelr!

TROUYARD : Nin avou on pargye vin, moncheu...&t surtout nin gwand dj'a l'parole.
CALIBUSE : Et tant qu'vos l'avez, dinez:nos 1'résponse dé Gouverneur, s'i v'plét.
TROUYARD (sechement) : (& va!

CALIBUSE : gé va...ca va....Ci n'est nin ine response, ca.

TROUYARD : C'est portant gou qu'il a scrit.
CALIBUSE : Et bin, po scrire gould, il 8reut tot ossi bin avayl on telégrame.

TROUYARD : Dji cope & colrt po n'nin piede di timps. (Francis allume la radio et
attend qu'elle chauffe)

PATERNOTE : Bone idéye, mayelr, on 'nn'a déd}é assez piérdou come goula.
TROUYARD : Li pus important, & cist'afére-chale, c'est d& savelr l'edre....

LA RADIC (tonitruant) : Au coup de gong, il sera exactement seize heures, deux
minutes et dix-neuf secondes (machinalement, Trouyard et (_alibuse
consultent leur mantre) BANG!

CALIBUSE : Dj'avance di treus minutes.

TROUYARD (hurlant) : Mins sacri miyard di...(Paternote ferme les yeux et esquisse un
rapide signe de croix. Trouyard va vers lul et plague ses mains sur ses
oreilles en regardant Francis) Mins sac.ri meye miyard di nom di Hu, quil
est-ce qui t'a d'mandé d'alloumer 1l'posse, twe 7 Ti n'veus nin gu'on est
en assimbléye spéclle, néni 7

FRANCIS : Escuzez-m', mayeur. Dji voléve seul'mint &tinde les dierin-nes noveles
so 1'bilet d'lot'reye.

TROUYARD : Qué bilet d'lot'reye 7

PATERNOTE (doucment) : Pardon, moncheu l'Borgumaisse, ¢a n'vis d'rindj'reut nin
dé r'setchl vos mins d'mes oréyes 7

TROUYARD (les retirant vivement) : Oh, pardon.

LA RADIO : L'I.N.R. vous passe une information spéciale sur le mystére de la
loterie colon.iale.

FRANCIS (fermement) : Chttt! HolGtez turtos.

LA RADIO : Le gagnant du super gros lot de deux millions de francs de la Tranche
spéciale de Noél ne s'est toujours pas falt connaltre. Rappelons que, par
un curieux caprice du hasard, ce billet portait le numéro 333.333. Son
propriétaire l'a-t-il jeté, persuadé qu'il n'avait aucune chance ? Ou
1'a-t-il simplement égaré ? La question reste posée. 11 nous revient qu'un
sondage trés minutieux parmi les dépositaires de B_elgique nous a permis
de situer 1'endroit exact ol il a été vendu. Il s'agit du bureau de poste
de Sprimont, une petite localité située dans la province de Liege.

TROUYARD : Sprimont ? Mins c'est chal, gould !
TOUS (impérieusement) : Téhiz-v' !!

LA RADIO : Le fait que ce village ardennais n'abrite que quelgues milliers d'habitants
pourrait laisser supposer que l'heureux gagnant n'est pas un autochtone
mais un étranger de passage. Quoi qu'il en soit, rappelons que la date du

retrait de ce gros lot expire dans deux jours. Des lundi, ce billet sera
dérinitivement périmé. C'est la premiere rois gu'un tel falt........
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SCIN-NE : Les mémes + francis

~

FRANCIS (Pantalon de toile, espadrilles et .ehemise a carreaux) (entrant par la porte
coté jardin avant scéne en trébuchant sur la derniére marche et en sauvant
in extremis 1'équilibre de la vénérable bouteille de bourgogne qui
sommeille dans son panier) : Merde!!!

TROUYARD (abattant son poing sur la table) : Ah néni! £a n'va nin co rattaqué come 8
conseye la qu'on lache todis ine biéstreye quand dji droGve mi boke!

FRANCIS : Escuzez-m', dj'a raté l'marche.
TROUYARD : Et bin , ti porésd'nmer 1li p'tit deugt &8 chef de 1'fanfare.

FRANCIS (posant son panier sur la tablej‘: Si on n'si pout pus tréebouhl astelr!

TROUYARD : Nin avou on paréye vin, moncheu...&t surtout nin qwand dj'a l'parole.
CALIBUSE : Et tant qu'vos l'avez, dinez:nos 1'résponse dé Gouverneur, s'i v'plét.
TROUYARD (sechement) : (& va!

CALIBUSE : Qé va...cd va....Ci n'est nin ine résponse, ¢a.

TROUYARD : C'est portant gou qu'il a scrit.
CALIBUSE : Et bin, po scrire goula, il 8reut tot ossi bin avayl on telagrame.

TROUYARD : Dji cope & colrt po n'nin piede di timps. (Francis allume la radio et
attend qu'elle chauffe)

PATERNOTE : Bone 1idéye, mayelr, on 'nn'a dédjé assez piérdou come goula.
TROUYARD : Li pus important, & cist'afére-chale, c'est dé savelr l'edre....

LA RADIO (tonitruant) : Au coup de gong, il sera exactement seize heures, deux
minutes et dix-neuf secondes (machinalement, Trouyard et (_alibuse
consultent leur montre) BANG!

CALIBUSE : Dj'avance di treus minutes.

TROUYARD (hurlant) : Mins sacri miyard di...(Paternote ferme les yeux et esquisse un
rapide signe de croix. Trouyard va vers luil et plaque ses mains sur ses
oreilles en regardant Francis) Mins saq.ri méye miyard di nom di Hu, qui
est-ce qui t'a d'mandé d'alloumer 1l'posse, twe 7 Ti n'veus nin qu'on est
en assimbléye spéclle, néeni 7

FRANCIS : Escuzez-m', mayeur. Dji voléve seul'mint &tinde les dierin-nés noveles
so 1'bilet d'lot'reye.

TROUYARD : (Qué bilet d'lot'réye ?

PATERNOTE (doucment) : Pardon, moncheu l'Borgumaisse, ¢a n'vis d'rindj'reut nin
dé r'seétchi vos mins d'mes oréyes 7

TROUYARD (les retirant vivement) : Oh, pardon.

LA RADIO : L'I.N.R. vous passe une information spéciale sur le mystére de la
loterie colon.iale.

FRANCIS (fermement) : Chttt! Holitez turtos.

LA RADIO : Le gagnant du super gros lot de deux millions de francs de la Tranche
spéciale de No8l ne s'est toujours pas fait connaitre. Rappelons que, par
un curieux caprice du hasard, ce billet portait le numéro 333.333. Son
propriétaire l'a-t-il jeté, persuadé qu'il n'avait aucune chance ? Ou
l'a-t-il simplement égaré ? La question reste posée. Il nous revient qu'un
sondage trés minutieux parmi les dépositaires de B_elgique nous a permis
de situer 1'endroit exact oU il a été vendu. Il s'agit du bureau de poste
de Sprimont, une petite localité située dans la province de Liége.

TROUYARD : Sprimont ? Mins c'est chal, gould !
TOUS (impérieusement) : Téhiz-v' I!

LA RADIO : Le fait que ce village ardennais n'abrite gue quelques milliers d'habitants
pourrait laisser supposer que l'heureux gagnant n'est pas un autochtone
mais un étranger de passage. Quoi qu'il en soit, rappelons que la date du

retrait de ce gros lot expire dans deux jours. Des lundi, ce billet sera
dérinitivement périmé. C'est la premiere foils qu'un tel falit........
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FRANCIS fcoupant la radio) : Et bin ? Qui d'hez-v' di goula 7 I n'a ine sagui chal,
& viyedje, qu'est deux feyes milionére et qui n'gl' sét nin!

SCIN-NE 3 : Les mémes + ROUJET + MARIETTE

MARIETTE (ouvrant la baie pour laisser passer Roujet) : Intrez, docteur, i sont la.
ROUJET (affairé) : Merci, Mariette.

MARIETTE(coquette) : Vos n'mi fez nin 1'cdp de l'pitite tetche rodje, olye?

ROUJET : Li tetche rodje 7? ’

MARIETTE (montrant un point de sa gorgei-: Vos savez bin, édon. Chal.

ROUVJET : Ah, awé...li tetche rodje...Euh! ...Tos comptes faits, dji n'pinse nin
qui ci seCiye si gr8ve qui dji pinséve.

MARIETTE : Li cép passé, vos m'aviz dit qu'ca poléve gsse 1li k'minc'mint d'on cancer.

ROUJET : C'est vréye...Et bin, vos vinrez & m'consultécion odye a l'nute, a Gt'eures
...Nos f'rans on préldv'mint...Di totes manires, dji n'pous nin vis
examiner chal. I fAreut v'dismoussl &t...&t on n'est nin tos seus.

BALAVOINE : I n'vis f8t nin djin-net po nos-Otes, savez doctedr. a n'vis disrindje
nin, mayeur 7
TROUYARD (hypocrite) : Nin du tout. Li santé, ¢a n'deut nin ratinde.

MARIETTE : Weye! Dji v'z'#tind v'ni, turtos, avou vos gros sabots. Vos variz bin
m'veuye tote nowe, édon 7

PATERNQTE (se levant, indigagd . Mariette! Vos roQviz qui dji sos curé!
MARIETTE : Vos n'estez nin fait 8t'mint que les dtes po l'cdze!

PATERNQTE (rouge de colére) : Mariette! Vos...vos vinrez a k'fesse olye, e&don!
MARIETTE : A (t'eures ossu, bin slr 7

CALIBUSE (ironique) : Hm!..Hm!...

PATERNOTE : Qui sayiz-v' d& fer creure, vos, avou vos Hm! Hm!

CALIBUSE (naivement) : Mi? Mins dji hoQte tot, tot simplumint. Qui volez-v' 7 Mi, dji
n'a nin d'conféssionn8l..ni d'cabinet d'consult8cion.

PATERNOTE (au bord de 1l'apoplexie) : Maisse Calibuse......

CALIBUSE : Ah néni! Vos insisteyeriz minme qui dji n'ire nin a k'fesse!

PATERNOTE (tonnant) : Si dji n'aveus nin m'soutane!....

FRANCIS : Mins vos 1'avez, parét. Il est trop ta3rd asteur. I faléve réflechi d'vant.
PATERNOTE : Vos serez turtos dénés! '

FRANCIS : Et vos v'mettez d'mile oumeur, 8 d'dizeur dé martchi. M8va ¢a, moncheu
1'curé! Vos v'la en état d'péché mortel asteur. C'est vos qui va d'veur
aller a k'fesse!

ROUJET (envoyant une claque sur le derrigre de Mariette) : Allez! Abeye & l'couhene,
vos! (Mariette se sauve en riant. Roujet referme la baie).

SCIN-NE 4 : TROUYARD - BALAVOINE -PATERNOTE - ROUJET - FRANCIS -
CALIBUSE.

PATERNOTE : Vos avez rézon. Dj'a piérdou m'calme. Méa Culpa.Méa Culpa. Méa maxima culpa.

Dji v'dimand'ré di m'perméte d'aller fer ine pitite porminfde & djdrdin,
1i timps d& lére deus, treus pfdjes di m'bréviére po m'rimete, divant de
continuwer nosse convers8cion.

FRANCIS : Dji v'mosteure 1i vOye, moncheu l'curé ?

PATERNOTE (pincé) : Merci, Francis. (Francis ouvre la baie en lui montrant le chemin.
Paternote se retourne vivement et apergoit le docteur Roujet, tourné vers

la fenétre, les épaules secouéeslgar un rire muet, Trouyard qul essule ses
yeux en secouant sa bedaine, Calibuse qui se contlent tant blen que mal




PATERNOTE (suite)

FRANCIS (avec reproche)
PATERNOTE (respirant profondément)

TOUS (se retournant) : A...a..
PATERNOTE (sortant & grandes enjambées)-:
FRANCIS (aux autres)

ROUJET

CALIBUSE :
TROUYARD

BALAVOINE
TROUYARD :
BALAVOINE :

ROUJET

BALAVOINE :

ROUJET (riant)
TROUYARD :

BALAVOINE (montrant la porte du palier, coté colr)

TROUYARD (émerveillé)

BALAVOINE

CALIBUSE :
BALAVOINE :

TOUS
BALAVOINE
ROUJET =
BALAVOINE

CALIBUSE :

TROUYARD :
CALIBUSE :

o

(...en masquant sa bouche avec son paing et Balavoine qui se
mouche bruyamment) (Paternote les menace de son bréviaire) Et si vos
pinsez qui dji n'veus nin qu'vos v'foutez co 'n'feye di mi, méye miliafd
di nom d'ine pipe....

: Moncheu 1l'curé!

: T'as rézon, Francis. Dimanans calme. (Bénissant

les Tieurs) Dji v'bénihe, mes &fants.
.men...mon pére...{(Ils éclatent d'un rire sonore)
Bande di mfssis djénes, va!

: Vos riez, vos-Otes. To ratindant, c'est mi qul va ramasser
1'sérmon asteur! (Il sort & son tour).

SCIN-NE 5

: TROUYARD - BALAVOINE - ROUJET - CALIBUSE.

Sacri curé! C'est bin 1'prumi cbp qu'dj'el’ veut d'm8le oumedr.
On 8reut dit 1'arkange Michel avou si-épée.

Come so les paquets d'cigarettes. (A Balavoine) Et tot goulad, & cdze di
cisse pitite wésse-1a. Ci n'est nin possibe, ti l'as stu queri & l'infer!

Jamais d'la vie. Ele a v'nou tote seule.

Di 1'infere 7
Dji n'l1l a nin d'mandé. C'esteut & moumint gu'Miyene s'a d'vou fer opérer.
Mi &t Francis, on k'mincive & 'nnhkvedr assez des conserves. Ele s'a v'nou
prézinter &t, come &le saveut colh'ner, dji l'a &gadji so l'cop. D'ayeur,
a4 plrt si franc-plrler, on n'a rin & 11 r'procher.

Et Francis ? VYos n'avez nin sogne aqu'i n'blame avou ine feume ossi spitante”

Francis n'est nin come des ci qu'i n'a, docteur. I n'mahe nin l'art avou
l'plézir, lu.

: Bin dit, goula, Fernand.

Divins tos les cas, c'est on drole di pondeu, t'fi. On n'veut m8ye ses

t8yv'lés.

: Enn'a ine banse & si-atelier.
£t si ti vous t'&nné payl onke, aponteéyes-tu a disloyi d'bolsse : i n'lache
m8ye nouke a mons d'trinte meéye francs.

: Trinte méye francs 7 Et énné vind sovint 7

: N'a co vindou nouke!

Bref, c'est on raté.

Neni, notére. C'est on djone ome qui fait s'maladeye di djone tchin to
pinsant qu'il a d& génie. Dji 1i lais ses illuzions disqu'a tant qu'l
s'maréye &t adon, s'i n'vout nin créver d'faim, i f8ré bin qu'i m'done on
cop d'min divant dé r'prinde mi succession & l'minot'reye. Di d'chal & la,
cl sere on trouducubisse.

On que 7

: On trouducubisse....puisqu'i pond des cubes avou des tros d'vins!

Vos volez dire : surréalisse!

: Surréalisse...trouducubisse...Por mi, c'est 1l'minme afére. Dji n'donreus

nin 'n'bouroute po z'atch'ter ces biestreyes-la.

Dihez, don. Nos n'eéstans nin chéybo djdzer d't8v'lés. Si nos r'prindiz
1l'confeérince 7

On n'ratind nin 1l'curé 7

Ot'tant de 1'leyi p8triyl & dj8rdin. De moumint qu'il a s'Te Deum, i
n'dimande rin d'pus.
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TROUYARD : C'est djusse. Nos-dtes, i fat co gu'nos nas cccupans' di tote 1'organizé-
cion &t c¢'n'est nin rin. I f8t co qu'dj'apontéye mi discours-ossu.

13
g

CALIBUSE (faussement naif) : Ci n'est pus l'maisse di scole qui v'les fait 7 ‘
TROUYARD : Ci n'est nin l'tot d'les scrire, i f8t co aprinde & les lére sins bardouhi.ﬁ

BALAVOINE (qui a pris un verre dans 1'armoire) : On p'tit verre, docteur ?

ROUJET (s'asseyénﬁ a2 sa pléce en .examinant 1'étiquette de la bouteille) : Ci n'est
nin d'vins mes 8bitudes d& beure d& bourgogne si timpe & l'djournéye, mins
dé pareye, ci séreut 1i fer_affront qui di n'nin 11 fer onedr.

TROUYARD (pendant gque Balavoine sert le docteur) : Po 'mné riv'ni & discours, i n'a

nin qu'mi qui deut djdzer. I n'a ossu 1l'Gouverneur.
CALIBUSE : 0GOh lu, il est capédbe d'improviser.

TROUYARD : Et 1i p'tite Elize Carpéte qui deut fer on complumint & cint'nére, ele
improviz'reé ossu 7

CALIBUSE : Li maisse di scole s'gnn'occup're bin.
BALAVOINE (& Roujet qui repose son verre) : Et adon, qu'énne d'hez-v' ?

ROUJET : Dji dis qu'i s'lait beure. (Aux autres) Si dji comprinds bin, c'est
l'maisse di scole qui fait tot & l'comeune?

TROUYARD : Pardon : mi, dji séne les papis.

ROUJET : Ine grande résponsébilite, dj'el’ ric'nohe. N'espétche qu'on 1'8reut
d'vou convogué. ossu. RiﬁTbarrpolitésse.

TROUYARD : C'est moncheu 1l'notére qui n'a nin volou.

CALIBUSE : Awé. Pasqui li maisse di scole n'est nin rzyalisse. Il a todis l'tiesse
av8 les cwBres &t i pinse qu'i va candji l'monde avou ses bigssés ldeyes.

ROUJET - Qu'est-ce qui ¢a v'pout fer ?
CALIBUSE : (& m'fait aredji gqwand dji l'etinds dj8zer come onke gu'est & lol&.

ROUJET - Et bin, ¢a v'z'8reut fait deé bin d'aller fer on tolr & dj8rdin avou
l'curé to d'hant quéques paters 2t quéques avés, ves !

CALIBUSE : Dji n'troGve nin goulad drole du tout, docteur Roujet.

ROUJET Mi bin. Dji n'sés si c'est a c8ze dé bourgogne, mins dji trouv'reus
comique qu'on notére tchantasse des cantiques & l'pléce dé lére des
testamints. Nin vos, Fernand ?

BALAVOINE : Tant qui c'n'est nin l'meune. Eco on p'tit verre, docteur 7
ROUJET : Vos avez ideéye di m'fer sd, vos 7 - :
BALAVOINE (le servant) : Bah! Ci n'est nin po 'n'preune qui 1l'b&det trotte, dist-on. 1

TROUYARD : C'est fini, awé ? On n'est nin chal po djdzer d'priyires, di testamints
ni d'b8dets, mins d'ordonnance.

ROUJET :  Vos éstez malide ? _ R

TROUYARD : Nin co. Mins dji sins qu'gad va v'ni si on n'réguéle nin bin vite l1i
figsse d& cint'nére. On cint'nére, c'est ine sagwe, savez! On n'gangne
nin coulad come a l'lot'raye.

ROUJET A propos d'lot'reye, avez-v' hoQté l'posse 8 sudjet d& gros lot d'deux
milions qui n'a nin co stu réclamé 7

CALIBUSE : gé y est : vo-nos-1a co fols des rayes!

TROUYARD : Docteur, dji v'repéte co 'n'feye qui nos éstans chal po nos occuper de
cint'nére &t nin dé& gros lot d& 1l'lot'reye.

ROUJET : Et si c'esteut 1l'minme afére ?

CALIBUSE : Kimint goula ?

ROUJET : Li bilet a bin stu vindou & viyedje et dji wadje qui c'est onke di d'chal
qui 1'a st'atch'té. Dji pinse minme gqui 1'bilét est bel-et-bin redvl &

1'potche d'ine saqui au'i n's'occupe nin de 1'lctiréye cclicnidle. D'ine...
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ROUJET (suite)

BALAVOINE (abattant son poing sur la table)
ROUJET (souriant) :
TROUYARD :

ROUJET

CALIBUSE (ironique)

ROUJET -

CALIBUSE :

TROUYARD:

ROUJET

BALAVOINE :

ROUJET

BALAVOINE (se levant, excitd)
rilouki d'vins ses potches...

CALIBUSE (haussant les épaules)

BALAVOINE (se laissant retomber sur son siége)

ROUSET

BALAVOINE

CALIBUSE :

BALAVOINE

CALIBUSE -

BALAVOINE :
CALIBUSE :
TROUYARD (réagissant)

ROUJET
BALAVOINE

CALIBUSE :

BALAVOINE
ROUJET

8.

...saqui qui s'foute dé 1'lot'réye come di s'prumire tchimihe, qui
n'hoGte nin l'radio &t qu'i n'lét nin l'gazéte pasqu'il est trop vi et
qu'i sét qu'il a s'pan cOt. (sibyllin) Vos n'veyez nin 'n'saqui
qu'raviz'reut & c'poértrét-la, Fernand 7

: Nom di Hu'...Pépé Tchapé! (vide son verre:
Dji veus gu'vos avez st'avu l'minme ideye qui mi.

Dodc'mint. I n'a nole avance di s'gballer. Come vos v'nez d& 1l'dire,
Pépé Tchapé n's'occupe nin d!lot'reye.

I n'a nouke qu'8ye dit qu'i-l'aveut atch'té. I 1'a mutwe ramassé a l'tére,

pinsant veuye ine reclame, &t 1'dret metou & s'potche machindl 'mint.
: Sét-on m8ye ? Li biledt s'dre mutwé v'nou méte & s'potche tot seu..
Divins tos les cas, rin n'prodve qui dji n'8ye nin rézon.
Come rin n'proGve qui vosin'éyiz nin twert.

Todis 'nn'est-i qui gould n'candje rin & nosse probleme. Qui c'selye
Pépé Tchapé qui 1l'a ou nin, c'bilet-1a, ¢a n'nos r'garde nin. S5i c'est
lu, ci sére ses 2ritirs qu'enneé profit'ront, paret.

Mins 1 n'a nin d'#ritirs, djustumint!

Pardon! Mi, dji sos si-eritir légél.

Di totes manires, vos n'touch'rez rin du tout pasqui d'vins deus djoUs,
1i bilét serée périmé.

I fat I15blidji a4 z'avouwer, el' dimoussi d'fwece,

: Tch&fez-11 les pids avou on rodje fier' tant qu'vos
y estez. Calmez-v', Balavoine.

: Mins gui f8t-i fer, adon 7

Si c'est lu qui l'a, po z'gsse si-gritir, 1 f&8t qu'i touche ses censes
lu-minme &t qu'i les place 2 vosse nom.

: C'est vreye c¢a, notére 7

M&1lereus'mint awe. "Dura lex, sed lex"!

: Sed lex....sed lex....C'est d'léscrok'réye, ave!

Notez bin qu'i n'&reut bin on p'tit moyin po 1'fweérci. C'est d'li consi
de meéte ses censes a mi-2tude, a vosse nom “mins to li sinant on papi
come qué i touch'reut les interets...A de...Hm!...deus pourcents -pasqui
c'est vos— ¢a 1li f'reut tot 1l'minme quarante méye francs par an, c'est-a-
dire on pd pus qui treus méyes treus cints francs par meus, nets d'impdts.

Et s'i reflze ?
Adon, quand i moGr're, l'eritir, ci séré 1'Etat ou bin 1'Comeune.

: Li Comeune! L'Etat n'a nin méz8he di ces deus milions pwisquil
c'est lu qui les p8ye, dismettant qui 1'Comeune a mez8he d'in'arsenél
di pompis.

Et poqué nin d'in'ospit8 ? I n'a pus di mall@des gqui d'incendies!

: Et come i n'a pus d'parvassiens qui d'malldes, i n'a nole rézon qu'on

n'fasse nin ine novéle eglize avou mes deus milions.

D'abord, B.alavoine, ci n'est nin co vos milions. Po 1'moumint, 1 sont
todis a Pépé Tchapé...si c'est lu qu'a l'bilet.

: Mins kimint 1l'saveur don, méye miliards ?

Li pus 8heye, c'est d'li d'mander. C'est l'moumint :
avou vosse feume (tout le monde se leve)

vochal qu'il arrive

SCIN-NE 6 : Les mémes + TCHAPE + MIYENE

(La baie s'ouvre devant Pépé Tchapg cue Mivene essaie de retenir par le bras)
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TCHAPE : Est-ce qui ti m'vasleyl tranqguile, vile gate qui t'es! Si dj'a ideye de j
rintrer & s8lon, ci n'est nin twé qui m'énn'éspétch'reé! Dji sos co & ;
m'mohone, chal. As-se oyou ? E m'mohone! Et t'es co trop djéne po m'diner |
des ordes, a mi-adje!

MIYENE : Mins pwisqui dji v'dis qu'i sont en assimbléye.

TCHAPE En assimbleye? E m's8lon 7 Et sins mi ?

MIYENE : Sins Qos, minsﬁbor vgé.

TCHAPE : Et adon ? Ti veus bin qu'dj'a bin fait d& v'ni. Vas-se lacher m'bresse

ou dji t'foute mi bordon so-tes fesses po t'apprinde a danser.

MIYENE (le lachant) : Rissétchiz d& mons vos sabots.

TCHAPE : C'est ¢a. Po 'mn'aller a pids d'h8s &t ramasser m'daye. C'est goula
qu'ti quires, hin 7

BALAVOINE (se détachant du groupe qui -attend stoIquement) : A contr8ve, Pépé, &
contr8ve! Surtout nin cist'an-néye-chale.

TCHAPE (se laissant entrainer vers les autres) : Dih'ans, nom di Hu! Dih'ans qu'ti
m'&r&$co so les rins...Tins, moncheu l'borguimaisse...et moncheu l'notére...

et l'docteur ?... I n'm8que pus qui l'curé po fer ine reyunion mortuvere!
ROUJET Li curé ? Il est & djd8rdin avou francis.
TCHAPE Li curé est la ossu ? Adon, ¢& n'm'2véare pus qu'on n'mi voléve nin leyl

rintrer : on apontéye mi-&tér'mint.
TOUS (protestant) : Qu'atlez-v' vis meéte & l'tiésse, don ? On n'a mdye pinsé coula.

TCHAPE : Et bin, t'as rud'mint bin fait. Riloukes-mu ¢a...(Il crache de sa place
dans le feu ouvert. Les autres se retirent vivement pour ne pas étre
éclaboussés) .

MIYENE (plaintivement) : Mi tch'mingye!

TCHAPE (figrement) : Qui d'hez-v' di goula ? A cint ans, fat 1'fer, hin!
ROUJET : 1 f8t ric'nohe qui vos avez co ine fameuse fwece po retchi.
TCHAPE Dj'a tofere reétchi djusse! (Balavoine rit)

MIYENE (2 Balavoine) : Et vos, & l'plece dé rire come in'énocint, vos n'pdriz nin
1'eéspétchl d& fer ses crasses divant les djins?

CALIBUSE (intervenant) : Dji r'grete, Madame Balavoine, mins Pépé Tchapé a parfet'min-
1'dreut dé& fer gou qu'i 11 plalt & cisse mohone tant qu'i sére vikant.
C'est vost'ome lu-minme qui 1'a fait marquer & contrat.

MIYENE : G2 n'm'2ware nin d'lu. Quand i s'ag!g’ihe de fer 1'bikésse, il est todis &
prumi rang. Et dire qui g¢a s'prind po on grand ome d'aféres!

BALAVOINE : Polez-v'-dju advinmer qu'gnn'aveut co po si lontimps, mi! Li docteur....
ROUJET : Li docteur, ci n'est nin 1'Bon Diu, Balavoine.

TCHAPE : Et puisqui ti pinséves qui dj'alléve serrer m'paraplu ossi vite, c'est
disqu'a cint &t vint ans qu'dji vikré! Rin gu'po t'emmerder! (rire crécelle)

TROUYARD (émerveilld) : On cint'mére di cint &t vint ans! Quéle glwére po l'comeune!
MIYENE : Mon Diu! Si dj'énn'esteus sOre, dji m'ireus taper & 1l'éwe sins tchic'ter.
BALAVOINE : Adon, vos irez a pids pasqui l'essence est trop tchire.

MIYENE : Dji f'reés d'l'6to-stop!

BALAVOINE : On direut qu'dj'2l' veu$ : "Vos n'allez nin dé costé d'l'éwe, moncheu 7
C'est po m'taper d'vins".

MIYENE : Moqueu d'sot!
BALAVOINE : Dimeye~dolce!

TCHAPE (aux autres) : Et vola qu'i rattaquet co 'n'féye a s'kibate. Ci n'est nin |
8heye, savez, d& viguer chal, avou ces deus brankes-la. Si dj'aveus |
sépou gauld divant de vinde mi mohone. ..
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MIYENE ¢ Vos n'8riz nin siné l'contrat 7
TCHAPE : Siya, mins dj'8reus d'mandé l'dobe!

MIYENE : Ft i s'foute di nos-8tes, 8 d'dizeur de martchi! Dji sos s'chérvante,
i reétche & mi tch'mingye, 1 ml8ssihe mes tapis..&t c'est co lu qui s'plind!
TROUYARD : I f8t 1'comprinde, madame Balavoine. Pépé Tchapé ni va nin attaquéaa
candji- ses 8bitudes & si-adje.

MIYENE : Quwand on a des paréyéé 8bitudes, on va viquéed'vins on std et nin
d'vins 'n'mohone bin t'nowe.-

CALIBUSE : Dji v'f're r'marqué, &co 'n{?éye, qui cisse mohone bin t'nowe, c'est da
seune tant qu'i vike. C'est marqué & contrat.

MIYENE : On contrat d'fds djubets, awé!

CALIBUSE (offusqué) : Madame! _

MIYENE : A s'dimander si c'est on ﬁotére qui 1'a fait ou in' escroc!

CALIBUSE (trés digne) : Si on m'insulteye, dji n'a pus qu'a 'mn'aller. (fausse sortie)

BALAVOINE (bas) : Attindez, moncheu 1'notére. Vos n'polez nin "'mn'aller sins saveur
si c'est Pépé qu'a l'bilet d'lot'reve.

CALIBUSE : Vos v'z'&nn'occup'rez avou l'z'étes. Mi, dji n'dimeur're nin ine seégonde
di pus divins ine mohone 1a gu'on n'arréstdye nin di m'fer aredji a clze
d'on contrat qu'vos avez saboté. (A Mivene) Parfet'mint, Madame! Saboté
par li soussigné di prumire pdrt (& Balavoine), c'est-a-dire par vos
avou totes vos -bontds d'8me, .des "&tincdous qui.." et des servitudes a
n'nin 'ane v'ni fols. Yos avez banil vosse pantalon, moncheu Balavoine!
Asteur, vos n'vis plindrez nin si vos avez freud vosse cou! (Il sort par
la baie, trés digne, suivi de Balavoine qui tente de le retenir)

BALAVOINE : Mins dji n'mi plinds nin, mi, moncheu l'notére. C'est m'feume! Mi, dji
sos d'acweérd so tot....(Le reste se perd en coulisses)

SCIN=NE 7 : TCHAPE - TROUYARD - ROUJET - MIYENE

MIYENE (montrant Pépé Tchapé) : Et 1l'ote, la, qui dj8ze dé viquer diqu'a cint &t vint ar
TCHAPE (tétu) : Cint &t trinte, nom di Hu! Mi, quwand on m'emmerde, dji djowe les -

prolong8cions!
MIYENE : La! Vos l'dtindez ? S'i continowe, 1 va bate 11 r'cdrd da Matuzalém!
ROUJET : Rap8v'tez-v'! On n'sétche nin so s'veye come so in'élastique.(Se dirigeant

vers la fenétre du fond) Il est vréye qui l1'@i qui s'tint 8s jebes...
MIYENE : Vos veyez bin!...Dji v'dis qu'i finih're par m'eterrer!
TROUYARD : Mins néni, néni, Miyene. On pd d'paciyince!

MIYENE : On veut bin qui c'n'est nin & vosse mohone qu'i traf'teye tot-avd avou
dé bréli so ses sabots.

TCHAPE : C'est bon, c'est bon! Dji m'vas bodji l'broli! (I1 frotte énergiquement
ses sabots sur le tapis comme sur un paillasson).

MIYENE (hurlant) : Mi tapis!...Ci cop-chal, c'est 1'fin d'tot! (Elle sort par la

TCHAPE (allant & la cheminde pour chercher quelque chose derriére l'horloge) : C'est
ca, c'est ga! Vasse houki Mariette! Dj'a djustumint deux mots & 1i dire,

mi, & c'bé p'tit oQhé-des-iles-la!... Mins vice a-t-&le co 'n'féye meétou m'tolbake,
cisse vile macrale-la 7

TROUYARD (qui a rejoint Roujet) : Et avou l'bilet, docteur, qui fait-on ?

ROUJET = Vos veyez bin _qui c'n'est nin 1'moumint. Ratindans qui l'curé 8ye
1éhou s'bréviére.

TROUYARD : Si bréviére ? Mins i l'apprind par keGr si bréviére! Vola on qudrt
d'eGre qu'el' 1ét & djardin.



g8 <

—
st

ROUJET : Qui volez-v'? Il aveut on gros petchi & s'fer pardonner!

TROUYARD : Mins vis rindez-v' compte qui londi, l'bilet sere périmé. I n'a pus qui
d'min po polelr el' toucher.

TCHAPE (retrouvant son tabac sous l'horloge) : Ah, vo-1'la! PoQreéye garce, va! Dji
wadje qu'eéle 1l'a fait &spres! (Il sort sa pipe de sa poche et se met a la
bourrer consciencieusement en s'asseyant dans le fauteull face au public)

ROUJET - Dji creus qu'vos avez rézon. I fdt fer ine saque.

TROUYARD : Dj8zez-1i, vos. Vos avez d'l'instruction. Vos saygz k'mint v'z'y prinde.
ROUJET : Dalic'mint. Dji sosgénéralisée...nin psykiatre!

TROUYARD : Et mi, dji sos brésseu! Adon...

ROUJET Bon! Dji vous bin sayl. )

TCHAPE Qué noveles, vos-Otes ? On djowe a catche-catche 7

TROUYARD (descendant vers lui) :Neni...eeee...dji d'héve djustumint & docteur
Roujet qu'i m'faléve ripasser po m'bréssene...

TCHAPE : To léyant l'assimbléye en rake 7
TROUYARD : On l'rimettre po in'dte feve.
TCHAPE : Ine feye qui dji n'séré nin la ?

TROUYARD (lui frappant sur 1'épaule) : Qui dé contrdve! Po cist'afére-1la, on n's8reut
nin s'passer d'vos. (Il va vers la baie)

TCHAPE : C'est bin 1'prumi cép. (allant vers l'armoire & liqueur) On m'catche
todis tot, & cisse mohone-chale!

SCIN-NE 8 : Les mémes + Mariette)

MARIETTE (entrant au moment ol Trouyard va sortir) : On 'nne va, moncheu l'mayeur 7

TROUYARD : Awe, Mariette. Come dj'2l' dihéve a Pépé...(Il se retourne)...a Pépé...
(11 regarde vers l'armoire a ligueur, mais n'apergoit pas le vieillard
qui s'est accroupi pour prendre une bcuteille d'alcool) Et bin! Wice est-i
passé 7

TCHAPE (se relevant avec une bouteille de cognac et un verre en main) : Chal, mayeur!
(I1 pose sa canne contre le mur) Dji sos trop pézant po m'evoler. (Il se
sert largement)

TROUYARD : Mins...C'est po belre....tot goula 7
TCHAPE (remettant la bouteille) : C'est slr nin po laver mes pids!

TROUYARD : Mins vos v'z'allez fer dé twert! (A Roujet pendant que Tchapé fait cul sec)

ROUJET (redescendant & son tour) : Bah! Ine pitite l8me di timps-in-timps...

MARIETTE (lui reprenant son verre) : Li m8leur, avou lu, c'est qui "di timps-in-timps",
c'est tos les djoGs 2t ine l8me, c'est on soglot &' n'e pus fini.

TCHAPE = Twe 13, l'&nocin-ne, on n'ti d'mande rin. £ 1'pléce di t'occuper des
aféres des Otes, ti f'reus mi de fer ti-ovredje come 1 fat.

MARIETTE : Mi-ovrédje come i f8t 7

TCHAPE (trangquillement) : Riloukes podri twe. T'as leyl ine grosse telle d'arogne
a l'pwéte di 1'4rm8.

MARIETTE (se retournant) : Wice gould ?

TCHAPE (lui envoyant une claque sur les fesses) : Chal, tins! (Il éclate d'un rire
gringant et satanique).

MARIETTE (se retournant rouge de colére en se tenant le postérieur) : V1 pourcé qui
v'z'estez! (A Trouyard) Nen.d, mins, vos l'avez véyou, moncheu 1'wewmgeur 7

TROUYARD : Aue...eee. I f8t ric'nohe gu'aveur co l'colr a....a....a si-adje!
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TCHAPE Li colr...&t l'résse, mayeur!
MARIETTE : Vos n'sf8riz discuter avou des vis pourcés come lu!

TCHAPE : Vis...vis...vis.. Ti k'mincesa m'egl' d8rer avou tes "vis". Ti n'diréspus
goula qwand dji t'8re fait in'efant, pitite chérpin.

TROUYARD (battant vivement en retraite) : Bon. Vos m'éscuz'rez, mins on m'ratind 2
1'bresséne....Nin méz8he di m'mostrer 1'vdye. Dj'2l' kinohe. (Il sort)

SCIN-NE 9 : TCHAPE - ROUJET - MARIETTE.

TCHAPE Mi ossu, dji k'nohe 1i véye.~
MARIETTE (sarcastique) : On n'droQve nin s'boke pus grande....

TCHAPE : Qu'a-t-gle dit 7

MARIETTE : Riloukiz-v' & mureu. Vos n'tinez pus so vos skeéyes.

TCHAPE : Mins c'est qgu'ele dotreut d'mi, cisse pitite wesse-la!l ...51 c'est insi,
4 l'cass'role!...&t d'on cdp, eco! (la traquant autour de Roujet pendant
qu'elle se moque de lui) Ah, dji n'tins pus soc mes skeyes!...A l'casserocle,
Nom di hu!

ROUJET (s'interposant) : Djan, Pépé! Ni roQviz nin qu'dji sos la!

TCHAPE (s'arrétant pour le considérer de bas en haut) : Twé?...Néni!‘Tos comptes
faits, dj'inme co mi 1i p'tite chérpin! (et ls ballet continue)

MARIETTE : Onke di ces-djals, vos allez fini par toumérla a fwece d'alouwer vosse
codr come goula!

TCHAPE : Ni t'occupe nin di m'codr, mins d'tes fésses, fruméele di malelr!

SCIN-NE 10 - Les mémes + MIYENE + PATERNOTE + FRANCIS.

MIYENE (entrant par la baie suivie des 2 autres) : Et bin ? Qui s'passe-t-i, chal 7
TCHAPE (retournant dans son fauteuil) : Eco 'n'feye, cist'emmerdeuse-la!

MIYENE (a Paternote) : C'est tot l'minme térribe, moncheu l'curé. Dji n'gl' pout nin
léyl ine ségonde tot seu sins qu'il fasse ine bieéstreye.

ROUJET : I f3t 1'escuzer, madame. A si-adje, c'est courant. On boket d'dentéle,..
ine cote,.. ine sov'nance di s'djdnésse...&t on creut § mirfke.

PATERNOTE : I f8t todis crelre 8s mir8kes.

MARIETTE : Minme gwand on vi marcou vous m'violer ?

MIYENE : Il a volou v'violer ?

PATERNOTE : Dji sos sOr qui Mariette é&gzagére.

MARIETTE : Awe? Et bin, dimandez-1' 8 docteur, insi. Il est temon.

ROUJET : C'est a l'bone, madame..&t dji deus dire qui, si dji n'aveus nin stu la....
TCHAPE (reprenant sa pipe) : I n'est m8ye wice qu'i deut &sse nin pus, lu cila.

MIYENE (a Mariette) : Naturél'mint, vos l'avez co fait assotti ?

MARIETTE (outrée) : Mi 7

MIYENE Ni d'hez nin 1'contr8ve. Dji v'kinohe : 1i factelr, li martchand d'l&cs,
1i boldji, li martchand d'légumes....l v'les &8t tos, vos!

MARIETTE : Ci n'est nin vréye. Avou vost'ome, dji n'a mdye volou!
MIYENE : Fernand a sayi ossu ?
MARIETTE : Awe, madame. Dj'a dit néni. Pasqui dj'a des principes & d& l'riligion, mi!

FRANCIS (qui s'est assis sur une chaise de salon, les pieds sur la table, les mains
jointes sur la nugue) : Ca, c'est vreye. Ele est sovint d'acwérd, mins

gle va & k'fesse aprés.
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MIYENE = Vos, rissétchiz vos pids d& 1't8ve. (2 Mariette) Et vos, vos polez r'monter
& vosse tchambe &t fer vos valizes. Dj'énn'a st'assez d'ine chervante
qui n'fait qu'de cori aprés les omes & m'mohone.
MARIETTE (se dirigeant vers la porte du haut, caété colr en haussant les épaules)
Si vos pinsez qu'dji m'va méte & gn'gnos po d'mani, vos v'roGviz. (elle sort
MIYENE (voyant Tchapé qui,. la pipe en bouche, se tate pour trouver des allumettes)
Dji v'z'aveus portant d'mandé di n'pus foumi & s8lon.

TCHAPE : On n'pout pus rin fer, adon ? On n'pout pus foumi, on n'pout pus beure,
on n'pout pus s'amlzer, on n'pout pus violer,..

MIYENE (excédée) : Oh!...Dj'inme mi d'&nn'aller. I finih'ret par mi rinde sotte.
(Dans sa figure) Vi pourcé! (Elle sort par la baie en balayant les pieds
de Francis que celui-ci a reposés sur la table) Et vos, rissetchiz vos
pids de 1't8ve!

SCIN-NE 11 : TCHAPE - FRANCIS - ROUJET -PATERNOTE.

TCHAPE (continuant sa fouille) : Vi pourcé! Mins qu'ont-i turtos anftrover vi & cisse
barraque?...Vos m'trovez vi, vos docteur ?

ROUJET : Eh!...Vos avez quand minme on colr di cint ans. I séreut mutwe timps di
n'pus trop' tdzer ds feumes.

TCHAPE Et a qué volez-v' qui dji tlze 7

PATERNQTE : A vost'8me. Vos éstez en &tat d'pétchi mortel. "Oeuvre de chair
n'accomplira gu'en mariage seulement'.

TCHAPE Oeuf de chair...oeuf de chair..Dji voléve seul'mint 11 fer in'efant!
FRANCIS : Attincion, Pépé : pétchl d'orgueil,. petchl capitdl.

PATERNOTE : Il a rézon. Dji sés bin qui Noé a co avu des &fants & pus d'deus cints
ans, mins nos n'&stans pus & timps dés patriarches.

FRANCIS Et pwis, timps d& déloge, quarante djols 8 lon sins gazete et sins radio,
i falldve bin fer 'n'saque po passer s'timps.

PATERNOTE : Voila!...(a Francis) Qu'est-ce qui vos m'fez dire 1la, don vos !

TCHAPE Et kimint f8t-i passer s'timps qwand on n'sét ni lére, ni scrire et
qu'on a co 1l'colr a l'ovrédje 7
PATERNOTE : Li SigneGr a dit : Quire et ti trodv'res!

TCHAPE (se remettant & fouiller) : On bé& minteCr, tins! Vola on quirt d'eure qui dji
quire mes allumettes, &t dji n'les troGve nin po l'c8ze!

PATERNOTE (lui donnmant sa boite d'allumette) : Prindez les meunes.

TCHAPE Merci, moncheu 1'curé. Li Bon Diu v'les rindre...(il allume une allumette)
...s'i foumeye, bin sar!

PATERNOTE : Pépé Tchapé, ci n'est nin pasqui vos avez cint ans qui v'z'avez l'dreut
d& blasphémer.. (voyant Tchapé sortir un billet de loterie de la poche
de son gilet et le tournmer en torche) Nom di Hu!..(Roujet qui s'était assis
3 coté de Francis, sursaute)...Escuzez-m', ¢'a ma &chappé. (prenant le
billet des mains de Pépé Tchapé) Dj'ire a k'fésse....eee...dimin.

TCHAPE Dihez, curé, c'est fueért bé di m'diner des allumettes, mins si c'est
po m'éspétchi dé mete 1i feu & m'pipe avou m'papl...

PATERNOTE (arrachant quelques pages de son bréviaire) : Ci papli-la n'est nin grand
assez po z'alloumer vosse pipe. Prindez pus vite ci-chal.

TCHAPE : Des p&8djes d'on live di messe? Vos volez m'fer déner ?
PATERNQOTE : Pwisqui, di totes fagons, vos n'éstez nin créyant!
TCHAPE Nin créyant...mins prudent.

ROUJET (reprenant le billet de loterie & Paternote) : Vos avez bin rézon. Tinez : prin-
dez pus vite gouchal. (Il lui donne un billet de mille francs) Les censes,
ci n'est nin lL'afére d& Bon Diu, c'est l'cisse de didle.



TCHAPE : Vos estez sots, vos deux? On bilét d'méye francs po z'alloumer deus
francs d'toubake!

FRANCIS (arrachant une page d'une revue gqui traine) : C'est k'taper ses censes. Vos
avez rézon. Vochal cou qu'i v'f8t, Pépé. (Il reprend le billet de loterie
au docteur en lui rendant son billet de mille) Vos permettez, docteur ?

TCHAPE (prenant la torche avec satisfaction) : Merci, Francis, c'est twe l'pus satl.

ROUJET ¢bas a 1l'oreille de Francis) : Li pus malin, surtout !

FRANCIS : Poqué ? Pasqui dji n'sacrifiyeye nin méye francs adon qu'Pépé alléve allou-

mer s'pipe avou on papl sins impertance 7
PATERNOTE et ROUJET (sans réfléchir) : Sins importance ? li bileét dé gros lot ?
FRANCIS (le déchiffrant) : Tins, c'est vreye : 333.333.
PATERNOTE (haussant les épaules) : Come si vos n'el' saviz nin!

FRANCIS : Dji m'2nn'a bin doté quand dji v'z'a veyou d'hiri les p&djes di vosse
bréviédre. Vos avez r'noyl Sint Mathieu po deus milions, moncheu 1'curé.

PATERNOTE : C'ésteut po les péves di m'porodje.
FRANCIS : .. .Et come tot l'monde sét qui l'pus pdve di vosse porodje, c'est vos...

ROUJET (Paternote va protester, mais Roujet lui fait signe de se taire) : Et vos,
moncheu Balavoine, c'est po quil ?

FRANCIS (froidement) : Por mi. ,
PATERNOTE et ROUJET (outrés} : Mins c'est haper, goula!

FRANCIS : Haper ? £t vos savez dire gould sins rire ? D'ayedr, quand dji dis

qu'c'est por mi, dji vous dire qui c'est mi qu'el' va toucher a s'plece..
{sourire dubitatif des deux autres)..divant d'11 r'mete les censes.

ROUJET : Mins c'est illég&l!

FRANCIS Poque i116g817 Li bilet est & pweérteu, come on chegque.

ROUJET : Et qui nos dit qu'vos n'f'rez nin on hédre divins, divant d'l1 d'ner 1l'magot?

FRANCIS : Pasqui, prumir'mint, dj'el’ f're d'vant vos, &t, deuzinm'mint, tot le monde
sét qu'les A4rtisses si foutét des censes come di leu prumire tchimihe.

PATERNOTE : Et Pépé Tchapé ? Est-i d'acwérd, lu, po v'diner s'procurfcion 7
FRANCIS (ricanant silencieusement, va vers Pépé) : Ca va come ca, Pépé.
TCHAPE : Ave, Francis. Ti sés todis gou qu'i m'f8t, twe, hin ?

FRANCIS : ¢a n'vis fait rin si dji wAde 1i papl qu'esteut trop p'tit po z'alloumer
vosse pipe 7

TCHAPE : Fais 'nmnd cou qu'ti vous. Vola des meus qu'i trin-ne e 1'potche di m'djilet
et dji 1l'aveus minme roQvi.

FRANCIS : Merci, Pépé. (aux autres) Vos avez &tindou 7

ROUJET - On a surtout &tindou qu'vos n'll avez nin dit qu'c'esteut 1l'bilet gangnant!
FRANCIS C'est djusse. Po goula, dji compte sor vos.

ROUJET : Poque, sor mi 7

FRANCIS : Vos &stez docteur, néni ? Vos allez don polelr 11 annoncl l'bone novele

to r'loukant 3 s'colr si l'surprize esteut mutwe trop fuete.
ROUJET : Vos n'volez nin qu'dji 11 annonce to holtant s'colr 8 stétoscope, neni ?
FRANCIS (ironique) : Dji v'fais confiyince. (a4 Paternote) Vinez-v', moncheu l'curé 7
PATERNQTE : Vos n'pinsez nin qui....

FRANCIS : I n'a nin co dandji d'vos. Neni! W8rdans les priorités : 1li docteur
d'abérd &t apres, mutwe 1'curé....Vinez! (Ils sortent).
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SCIN-NE 12 : ROUJET - TCHAPE. 15.

(prenant un siége et allant s'asseoir pres de Pépé) : Pépé Tchapé, dj'a
'n'saqwé a v'dire....Vos savez, li bokét d'papi qu'francis v'z'a pris...

I n'mi l'a nin pris. Dji 11 a d'né. Eco 'n'réclame, po l'pus sir.
Neni, Pépé. C'est on bilet dé 1'lot'reye colonidle.

(désabusé) : Ah, c'n'est qu'goula!. Dji m'dimande bin sovint kimint qu'i n'a
des djins qui sont bigsse assez po mete des censes la-d'vins. (crachant
dans le feu) I n'a m8ye nouke quil gangne.

i

ROUJET : C'est a veuye, gould. Mi, dj'a k'nohou...Tins, ine supdzicion qui ¢a
v'z'arriv'reut & vos. Qui frriz-v' ?

TCHAPE D'abérd, ¢a dépind d'gou qu'dj'8reus gangni.

ROUJET : Dihans...meye francs, par égfimpe.

TCHAPE : Quand on t'done méye francs po z'alloumer t'pipe, c'est qu'ga n'vadt nin
grand tchue. ’

ROUJET Et....deus meyes ?

TCHAPE Ah ca! Deus méyes, ¢a d'vinreut dédja pus sérieux.

ROUJET Et vint méyes 7?

TCHAPE Poqué nin deux cints meyes, tant qu'on 'nné &s supbzicions. (Roujet colle
son oreille & sa poitrine). Ci n'séreut nin minme ine supdzicion qu'ga
r'vinreut 8 minme.

ROUJET : Adon...dihans qn milion, hin 7 (méme jeu que plus haut)

TCHAPE Poqué né l'direut-on nin ? Ah ga! ci séreut on bé sondje. Pinses on po
tot cou qu'dji m'péreus payl avou goulad : on nové costume, deus, treus
tch'mihes d'avance, mutw& minme ine samin-ne & l'mér...Mins gu'est-ce qul
ti fais 13 avou t'tieésse so mi stoldmac', don ? C'est m'monte qui t'interesse

ROUJET Neni, c'est vosse coflr.

TCHAPE Ni t'occupes nin di m'coGr. Il est pus solide qui 1l'teune!

ROUJET Mins &stez-v' sdr qui v'z'estez capdbe d'encalsser gou qu'dji v'va dire 7

TCHAPE : Dji pous &tinde n'imperte queé. Dj'a fals mes P8ques dispbye lontimps.

ROUJET (reprenant sa respiration) : Adon, tinez-v' bin...Pépé Tchapé...vos avez
gangni....deus milions!

TCHAPE (se levant comme un ressort) : Deus milions ?77!!

ROUJET : Ga va todis 7

TCHAPE : 4 va todis mi.Deus milions!...A mi-adje!...Dji n'arriv'ré mlye &
Z'alouwer tot....Deus milions!...Allez, tins! Dji t'énné done 1i mitan,
nom di Hu!

ROUJET (chancelant) : Li mi...li mi ....li mitan!....Aaah!...(il s'écroule dans un
fauteuil).

TCHAPE (le secouant par l'épaule) : Docteur....docteur....l n'f8t nin toumé mwert

po could, hin...Mi ossu, c'eésteut ine supbzicion...Ti pinses bin qu'si
dj'aveus gangni deus milions, dji n'séreus nin assez biésse po fer les
pdrts avou twe. Eh! (Il éclate de son rire de crécelle tandis que tombe
le rideau).

FIN DU PREMIER ACTE.




ACTE II -

(Quinze jours plus tard. Au lever du rideau, Miy2ne, seule en scéne, tablier a la
ceinture, lippe hargneuse, nettoye des traces de pas sur le tapis du salon a coups de
brosse rigoureux. Elle amasse les poussiéres en petit tas, s'accroupit et la récupere
dans une palette. Balavoine entre par la porte vitrée et la regarde, ahuri.)

BALAVOINE

MIYENE (se relevant furieuse)
BALAVOINE :

MIYENE :

BALAVOINE :

MIYENE

BALAVOINE :

MIYENE
BALAVOINE
MIYENE :
BALAVOINE
MIYENE
BALAVOINE
MIYENE :
BALAVOINE

MIYENE

BALAVOINE

MIYENE

BALAVOINE :

MIYENE

BALAVOINE
MIYENE :
BALAVOINE
MIYENE -

BALAVOINE
MIYENE :

BALAVOINE :

MIYENE

BALAVOINE :

: Qui fez-v'

: Vos n'volez nin 1'touwer, &don tél'feye?

SCIN-NE 1 : MIYENE - BALAVOINE.

12 & cropéte, don 7

: Dji nétééye 1i broli des sabots d'vosse malsse!
Di qué maisse volez-v' djfzer 7

Pépé Tchapé. ;

Pépé Tchapé n'est nin m'maisse. C'est m'lodjeu.

Riléhez vosse contrat &t vos veurez qui vos éestez si-escldve et nin
s'propriyétére.

N'&gzagerans nin. Pépé Tchapé est asteur eune des pus grosses forteunes
de viyedje. Ca 1'a rindou on po sosct, mins mettez-v' & s'pléce.

Et & 1'meune, di pléce, qui est-ce qui s'y va mete 7

: Mins nom d'tot'oute, n'avez-v' nin 'n'meéskene 7

Neni, djustumint. Dj'enn'a pus. Moncheu l'milionére 1'a tapé a l'ouhe olye.

: Qoula, i n'aveut nin 1'dreut dé 1'fer.

Et bin, i 1'a pris.

: Vos n'aviz qu'a n'nin 1'leyl fer.’

Mins ratindez, dj'a mi-ideye.
Pasqui adon, 1 v8reut mi de
ratinde qu'il 8ye figsti ses cint ans. Ci séreut pus oniesse.

Riez! Mins ureus'mint qui dji sos la po tlzer & vosse pléce..pasqui
la-d'vins (elle lui touche la téte) i n'a nin grand tchwe!
Poléve-dju m'doter qu'c'ésteut lu qu'aveut gangni l'gros lot, mi?!

Gou gu'est damadje avou vos, c'est qu'vos n'réfléchihez m8ye qu'apres.
Vos n'pinsiz nin, nin pus, qu'il alléve viquer disgqu'a cint ans.

Quand il a métou s'creux so l'contrat, i n'aveut dédja cing ans qu'il
vigquéve so l'compte d'in'Gte.

Dismettant qu'asteur, i n'a quinze ans qu'i vique so l'nosse. Vos 11 avez
fait ses quate vol'tés, & c'vi bot-la...

: Tot dotx! Dji 11 a d'né guéques avantedjes, dji n'dis nin 1l'contr8ve..

Quéques avantédjes....l fait gou qu'i 11 plait, enfin!

: Mins poléve-dju m'doter...

Et vos n'vis dotiz nin nin pus qu'Hitler prindreut l'pouvwér, 1 n'a deus
ans, ni qu'lindex kiminc'reut & monter. Bref, vos 11 avez dedja lacheé
ine pitite férteune.

: A fond, on pout dire qui dji n'a nole tchance, que!

Li tchance, on l'fait lu-minme. (Bas) Dj'a d'mandé a Calibuse dé passer
chal aprés quatr'eures.

Po que fer 7

Aveur 1i farteune qu'il a a cint ans, &t sins &fant, ci n'est nin djusse.
I f8t qu'ele atome & nosse famile.

Ft c'est so Calibuse qui vos comptez po z'arindji goula ? OtLtant tchanter
Malbrouke. C'est on fin fin8rd, mins quand i s'adjihe di si-onelr, 1l

Aot A vk e s~ T
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MIYENE

BALAVOINE
MIYENE

BALAVOINE :

MIYENE
BALAVOINE
MIYENE

BALAVOINE
MIYENE

BALAVOINE -

MIYENE
BALAVOINE
MIYENE

BALAVOINE (& la baie)
MIYENE (en coulisse)
BALAVOINE :

[
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Vos volez dire, dreut come in' I gréc. Vos k'nohez mutwe bin l'notére

Calibuse d'asteur, mins m'sodr, leye, l'a k'nohou qwand il esteut djoéne
ome. I 11 aveut minme prométtou l'mariedje, mins tot gou gu'gle a st 'avu, ’
c'est in'&fant d'lu. ’

: Vos volez dire qui Solange...c'est 1'feye da Calibuse 7

Egzactemint. - -

Mins &le si lome Verdure. Si Calibuse ni 1'a nin ric'nohou, &le divreut
pwerter 1'nom di s'mame!

Vos seriz ewarré d'véyl tot gou qu'on pout fer avou des censes.

: Nin candji 1'nom d'Picard en Verdure, tot l'minme 7

Poque nin ? Ca d'mande djusse deus bolsses. Eune po qu'Norine ni déye rin
&t vaye s'acoOki amon ine vile matante bin lon di d'chal et ine ate a
on vi djbne ome sins famile po gu'i ric'nohe l'efant.

: £t c'est C_alibuse qu'a st'arindji cisse salop'reye-la ?

Qui n'8reut-i nin fait po poleur marier l'féye dé notére qui 11 a leyl
si-gtude pus térd!

Vos n'm'aviz mlye dj8zer d'tot goula.

Norine m'aveut fait djurer 1i s'cret.

: Et asteur, i n'a pus di s'cret ?

: Asteur, i n'a deus-milions & recupérer! (Sonnerie & la porte d'entrée)

Ca, c'est sir'mint Norine qu'arrive avou Solange. (Elle sort avec son
balai et sa palette).

SCIN-NE 2 : Les mémes + MARIETTE + PEPE TCHAPE.

: Vos 1'zi avez d'mandé po v'ni ? Mins poque ?
: Advinez!

Dj'espére qui c'n'est nin po sayl dé fer tchanter Calibuse, pasgul on
bérdjeu, pus est-i hat placé, mons a-t-i d'vwe. (Il va se servir un verre

a 1'armoire & liqueur) (en a-parte) Quand minme, li Pépé Tchapé, 1l attaque
a2 m'amlzer avou ses caprices. Vold qu'i done ses Gt djols a m'meskene,
louke asteur! Si ¢a continmowe, dji n'drst bin vite pus rin & dire e
m'magazin!...&t on diré co qu'c'esteut & contrat!

(Mariette entre par la baie, trésebic, trés sGre d'elle, la démarche sophistiquée,
le regard un peu dédaigneux; elle est suivie par Pépé Tchapé en tenue de villageols
endimanché, coiffé d'un feutre noir qui lul descend jusqu'aux yeux )

MIYENE (qui les suit)

TCHAPE

MIYENE
TCHAPE :

MIYENE (s'étranglant, de méme que Balavoine)

TCHAPE
MIYENE
TCHAPE

MIYENE

MARIETTE =

: Ah néni! ci cop-chal, vos avez stu trop lon. Mete mi meskene

a2 1'ouhe po z'#gadji ine coreuze qui dj'a revoyl pasqu'ele metéve li margaye
& m'manedje!

Djan, Miyéne. Si dj'a métou t'méskene & l'ouhe, c'est pasqul dj'aveus

dandji di s'tchambe.

Vos n'avez nin assez d& l'vosse 7

Siya. Mins cisse-chale, c'est po mi-inviteye.

: Vosse....que?
Mi-invitéye! Si t'es deure d'oréye, vas-se a 1'oculisse!
Poque, a l'occulisse 7

Po lére so les lepes! To ratindant, ti t'pass'res d'meskeéne on meus ou
deus ...ou mutwd pus. Tot gould va dispinde di tot gou qu'dj'a & régler
timps d'nos hant'réyes. (Balavoine s'étrangle une fols de plus dans son
verre)

Vos volez dire.....

Qui mi &t Jaja, on va s'marier &ssonles.
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BALAVOINE : Jaja ?

TCHAPE C'est ldiminutif po mi p'tit nom : Jamin. Oh, dji sés bin qu'tot l'monde ‘
chal mi lome Tchapé. Mins t'8reus nin volou qu'éle mi lome Tchatcha, neni 7

MARIETTE : Si-amoGr a fini par avu rézon di m'codr.

MIYENE : Surtout dispdye qui vos savez qu'il a touché deux milions! Mins c'n'esteut |
tot l'minme nin ine rézon po méte mi meskeéne a l'ouhe. Li lét ésteut g
18gje assez po deus. -

TCHAPE : Miyene, si ti continowes & trétl m'crapdde come ine chérvante, ¢a va

tolrner ma! -
MARIETTE (distante) : Vos etindez,...Miyene 7
MIYENE (fachée) : Vos, si vos m'loumez cd Miyene....
BALAVOINE (la retenant) : Fez 1'#kwance di rin, Miyéne. C'est & contrat.
MIYENE : C'est & contrat qu'egle a f'dreut di m’loumer Miyene 7

BALAVOINE : Neni. Qui Tchatcha...dji vous dire : Jaja a l'dreut di s'rimarier et de
fer profiter s'feume di ses avintedjes"viyagers" gwand 1 molr're.

MIYENE : Mins adon, dj'a marié li rwé des d'meyes-dolx, mi 7

BALAVOINE : Est-ce qui dji m'paléve doter qu'a 85 ans, il 8reut co li.. .li colr a
1'ovrédje, mi ? Dj'a volou 11 d'ner ine prolve di m'confiyince di pus'.

MIYENE : £f bin la, c'est réyussi! Li djod qu'on f'reé 1l'bal des énocints, vos
n'sérez sir pin & l'orkesse, c'est mi qui v'z'el' dit!
TCHAPE (& Mariette) : To rafindant, ti pdus aller & t'tchambe, mi p'tit poyon.

MARIETTE (se dirigeant v ers la porte du palier) : Et mes valizes 7

TCHAPE : Fernand va t'les monter d'on cép.

MIYENE (a Balavcine) : I nos prind vrémint po ses doméstigues.

TCHAPE Dji va d'mander ossu po gu'on t'raméne on b&det.

MARIETTE : Vos volez dire : on bidet, Jaja 7

MIYENE : Dji v'f're r'marquer qu'i n'a nin l'dwe corante, la d'zedr.

TCHAPE : £t bin, on 'nné profit're po l'placer en minme timps.(& Miyene et Balavoine)

So vosse compte, évidamint.
MARIETTE : Avou ine bagnwére &t 1'tchi8fedje central ?
TCHAPE Tos les tchafédjes centraux qu'ti vérés, mi p'tit cintmeyes.
MARIETTE (lui envoyant un baiser) : Merci, mamodr! (Mariette se retire en riant)

TCHAPE (méme jeu, & Balavoine) : Cisse mazindje f'reut fonde on colr di pire

SCIN-NE 3 : MIYENE - TCHAPE - BALAVOINE.

MIYENE (se dirigeant vers le téléphone) : Bon. Mi, dj'énn’'a assez &tindou et assez véyou
BALAVOINE (inguiet) : Qu'allez-v' fer, Miyene 7
MIYENE (décrochant et formant un numéro) : Téléphoner 8 docteur Roujet divant qui
c'vi singlé-1a ni nos r8ye 1i pé dé vinte.Dji vous co bin admete qu'i
s'prinde po 'n'saqul & s'situwdcion, mins nos fer payl ses factdres.
Ca, nénd! Il a slr on plonc potchl & s'comptelr et dj'el' va fer
constater par..Ah! Allo..(Pendant ce temps, Pépé s'est assis dans un fauteull
et tire un gros cigare qu'il ététe avec un couteau de poche) Docteur
Roujet ?..C'est Mdene Balavoine, chal..Mi, ¢a va, merci, mins c'est Pépé
Tchapé qui n'va pus...Li tiesse, doctelr, li tiesse!

TCHAPE (calmement) : Fernand!

BALAVOINE (s'empressant) : Aué, Pépé.
TCHAPE (cigare au bec) : De feu!

BALAVOINE (allumant une allumette) : Vola!
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TCHAPE Li foumire ni t'disrindje nin, d& mons 7

BALAVOINE : Neni, neni!

TCHAPE : T'es sar ? (sans réponse)...Damadje!...Ni roQvéye nin les valizes, hin!
BALAVOINE (se précipitant par la baie) : Dji m'les va aller cwéri so 1l'cép.

MIYENE (au téléphone) : Vos pass'rez aprés vos consultdcions 7 Merci bécop, docteur...
C'est -¢a, disqu'a torade. (vivement) Ah, dji roQvive : Qwand vos 1l'veurez,
né 1'loumez surtout pus Pépé Tchapé. C'est Jaja, astedr! (Elle raccroche,
passe devant Pépé qui fume tranquillement, va chercher un cendrier sur
la grande table et le plaque _devant lui. Il la regarde et crache dans le
feu. Elle serre les poings et ferme yeux en levant la téte puls se
dirige vers la baieJ

TCHAPE (doucement, ironique) : Et adon, Miyéne ? On vout fer passer Pépé Tchapé po
sot po profiter d'ses brokes 7

MIYENE (se retournant) : Dji vous surtout v'fer sognl po v'z'éspétchl de r8yl gou quil
nos d'mane di pé so l'z'ohés,...Jaja. (Elle se retourne & nouveau et se
heurte & Balavoine qui entre, porteur de deux grosses valises) Si c'est
les valizes de 1'comtésse di Coltédjéyes, c'est por la, pwerteu : &
deuzinme 8stedje!

TCHAPE : Neni. A prumi. Francis 11 a leyl s'tchambe. C'est lu qu'iré & deuzinme.

MIYENE (les bras au ciel) : Trompéye par li song' di m'song'. Dj'&r& tot supwerté!
(Hargneuse, pendant que Balavoine se prépare a sortir par la porte coté
colr) Et n'roldviz nin dé réclamer vosse pourbwére...(Elle fait un pas et
se retourne Aussitdt) &t surtout nin en "natGre'!...Tos comptes faits,

i vt co mi qu'dji v8ye avou vos! (Ils sortent)

SCIN-NE 4 : TCHAPE - FRANCIS.

TCHAPE (11 secoue sa téte en ricanant et, dans ce geste, son chapeau se met & suivre
le mouvement aller, sans retour. Rajeur, il le jette dans un coin)
Podrri tchapé! On direut l'ci di m'papa. Kimint Francis n'a-t-i nin veyou
couls, l&, quand i 1'a v'nou atch'ter avou mi ?

FRANCIS (entrant par la baie, porteur d'une boibe style boite & chaussures, enveloppee
dans un papier gris maintenu par une ficelle) : Pasqui, s'il aveut stu

trop djusse, il 8reut stu trop p'tit avou l'peruque. (Frappant sur la
boite) Vos allez velye.

TCHAPE (se levant avec une impatience juvénile) : Ti l'as r'glvou ?

FRANCE : Li facteur vint djusse di l'apuérter & s'deuzinme tournéye. Rilouklz
1'étiquette : Paris...Institut Capillaire...rue des Champs Elysées.

TCHAPE (fébrilement) : Drolves-lu abéye, qui dj'el' velye! Mi, dji sos trop énerve.
(Francis défait le paquet avec précaution) Dispétche-tu, francis. Dji sos
come so des tchédés cindes.

FRANCIS : On pd d'paciyince, Pépé. C'est ine fdsse peruque di luxe, savez!...La!
(11 en sort un splendide postiche blanc)

TCHAPE (dégu) : Mins...mins &le est blanke!

FRANCIS : Vos n'8riz nin volou qu'ele selye nelre avou des croles, néni ?
TCHAPE : Poqué nin ? {'a m'dreut d'né 1l'air d'on djone cawl.
FRANCIS : L'air sot-sot, awd! C'est ine f8sse peéruque psychologique, ga. Dji n'm'a

nin continté d& voyi vos mézeures po l'fer, dj'a st'ossu évoyl vosse
pdrtrét, &spliqué vosse caractére, vos tics, vos hegnes, ...

TCHAPE : T'8reus ossi bin fait d'my &voyl d'vins ine valize, ¢'8reut stu pus 8heye!

FRANCIS : E l'pleéce d& dire des bigstreyes, vos f'riz mil dé l'sayl po veyl kimint
qu'ele vis va. (Il lui place le postiche sur la téte et l'examine d'un
oeil critique).

TCHAPE (impatiemment) : Et adon ?..Qu'est-ce qui ¢& dit ?

Py
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FRANCIS (le plagant devant le miroir) : Rilouklz vos-minmes.

TCHAPE (effrayé) : C'est mi, ¢a ?...0n direut on sindje -tot - moussl.

FRANCIS C'est pasqui &le n'est nin bin arindjéye. Ele a mezdhe d'on cép d'pingne
&t d'on p'tit pé d'colle so les favoris. C'est l'ovredje d'on cvefeu.
Armand vis va arindjl goula d'a fagon.

TCHAPE (entrainant Francis vers milieu scene) : Dis Francis, i n'f8t nin todis prinde
astéme & tot cou qu'dji dis a tes parints. I z'ont volou spéculer so
m'meert et mi, dji m'amize on pd po leézl d'ner ine pitite lesson. T1
k'nohes 1i spot hin : gou qui vint d'porés, ri-vat todis 8 corti.

FRANCIS (lui frappant l'épaule) : Dji sés, Pépe.

TCHAPE : HoGte on pd. Dji véreus bin qu'ti m'dj8zassegossi franmk'mint qui dji vins
de 1'fer avou twe.

FRANCIS : Vos savez bin qui dji n'vis a mdye rin catchl : les bones &t les mdlés
noveles.

TCHAPE : Ft i f8t continuwer insi, Francis, pasqui mi, dji t'fais confiyince et,
' mi qu'could, dji t'veus volti, fwert voltl, minme, pasqui t'es st'on
binamé valet.

FRANCIS (riant) : Arréstez, savez Pépé. On n'est nin & carnaval & Nice po qu'vos
m'tapez tant d'fledrs.

TCHAPE : Francis, qui pinses-tu d‘Marietgé ?

FRANCIS Ele n'est nin pus faite po z'&sse méskéne qui po k'mander. C'est ine
poupe di luxe, tot a hipe.

TCHAPE : Ave. Cou qui vout dire qui dj'a twert di m'marier avou leye.

FRANCIS : A contr8ve. Pasqui gould va fer arédjl tos les cis qui comptet so vost'

eritedje &t tos les cis qul volet peter pus hot qu'leu narene &t qui
séront oblidji di 11 d'mer des "Madame" gwand 1 vinront chal...sé&f mi,
qui n'candj'ré rin & mes 8bitudes, dji v'prévins d'avance.

TCHAPE (rire sarcastique) : Dji m'énné dote. Mins dis, i n'f&t nin credre qui dji
pidde mes bwes,sés-se, francis. Dji sés gou qu'l s'passe e leus tiésses.
Et dji sés ossu qu'a mi-etér'mint, &nn'a brémint gui f'ront 1'2kwance
dé tchoOler &t qu'énn’a ossu qui n'f'ront nin minme 1'ekwance.

FRANCIS Qui volez-v' dire par la ?

TCHAPE : Ratinds qui dji selye po 1'1ed w8ti, &t ti veurés adon.
VWE DA MIYENE : Ni d'hez nin 1l'contr8ve, dji v'z'a véyou.

UWE DA BALAVOINE : Mins enfin, Miyéne, ti m'prinds po qui ?

VWE DA MIYENE : Po on coreu, come tos les omes.

FRANCIS : Mes parints. Catchiz-v' podri mi. On va saveur d'on cop gou qu'i pinset
d'vosse flsse peruque. (Tchapé se met derriére Francis, face & la porte
c6té cour).

SCIN-NE 5 : TCHAPE - FRANCIS - BALAVOINE - MIYENE.

MIYENE (venant de la porte du haut suivie par Balavoine) : Ah, Francis! Vos estez 13!
Profeciate! Vos éstez l'complice dé vi sot, asteur ?

FRANCIS : Mi 7
MIYENE : Vos avez d'né vosse tchambe & cisse coreuze-la &t nos avans stu oblidjls
dé pwerter ses valizes la-d'zedr.
FRANCIS : Si goulad ni v'pléhive nin, i n'el' faléve nin fer.
BALAVOINE : Awe, mins 1li contrat...
FRANCIS : Eco 'n'feye li contrat! Estez-v' bin sUr qui c'n'est nin vosse cond&nadcion

a perpétwité, gqu'vos avez siné ?

BALAVOINE : Est-ce qui dji poléve mi doter...
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MIYENE : Dji v'l'a dédja dit : vos n'vis dotez m8ye di rin. Un direut qu'vos 1l'fer
esprés. (A Francis) Mins goulad n'si pass're nin insi. Ratindez qu'dj'el’
vedye, vosse Rockfeller a tchapé! Dji 11 dire deus mots, mi!

TCHAPE (se démasquant en souriant de sa bouche édentée) : Dji t'holte, Miyene.

MIYENE (poussant un cri avant de s'évanouir dans les bras de Balavoine) : Aaah!...
On vampire!

BALAVOINE (essayant de la ranimer aprés l'avoir assise sur un des fauteuils) : Miyene!.

Miyene!....Riv'nez & vos...C'est Pépé Tchapé!

TCHAPE (retirant son postiche, a francis) : Et bin, on pout dire qui c'est reyussi.
Quand dj'8re mes flssés dints, i n'dré pus on tchet so l'rove po m'riloukl

passer & viyedje.

FRANCIS (remettant le postiche dans sa béite) : Dji v'repete qui c'est pasqu'ele n'est
nin arindjeye. Quand Armand vis 1'8re astitchl, vos serez in'dte ome.

TCHAPE Dj'el' sos dedja! Ti n'as nin oyvou t'mame ? Ele mi prind pc on vampire.
BALAVOINE (frappant dans les mains de sa femme) : Miyéne! Djan don, rimettez-v'....

TCHAPE : Et 1'6te qui 11 d'mande di s'rimete, lu! Quand &le n'a nin minme polou
m'riméte, mi! (Somnerie 3 la porte d'entrée).

FRANCIS (donnant la boite a Tchapé et sortant par la baie) : Dji m'vas drovi.

SCIN-NE 6 : MIYENE - TCHAPE - BALAVOINE - ROUJET

TCHAPE (ressortant la perruque de sa boite) : Dji k'mincive dédja a r'grétter
d'l'aveur atch'ter, mins dji sins gu'dji m'va bin plére avou c'machin-la.

ROUJET (entrant par la baie) : Dj'a stu ossi vite qui dj'a polou. (a Tchapé) Qués
noveles avou vos, Pépé 7 gé n'va nin ?

TCHAPE (cachant la perruque derrigre son dos) : Mi? Dji m'sins ossy%olide qu'on
: tchin-ne! (Il tourne doucement pour déposer sa boite derrieére la radio)

ROUJET (lui prenant le poignet et vérifiant son pouls avec sa montre) : Vos n'éstez
nin tolrnisse ? Nin d'pigtes di mémwéres? Nin d'bourdon'mints d'aoreyes 7
Vos n'veyez nin bablou 7

TCHAPE : On tchin-ne, ti dis-dje! Dji v'z'&tér're turtos!
BALAVOINE : C'est m'feume qui n'va nin bin, docteur.
ROUJET (se précipitant en ouvrant sa trousse) : Madame Balavoine ? Qui s'a-t-i passé 7

BALAVOINE : Ele dihindéve di la-d'zelr to groClant. Francis esteut la....Tins, wice
est-1 asteur 7

ROUSET : I r'clt deus feumes gu'arrivit en minme timps qu'mi. Qui d'hiz-v' 7
(I1 sort un flacon de sel qu'il se prépare a passer sous le nez de Miyene)

BALAVOINE : Dji d'héve qu'a on moumint d'né, &le a veyou Pépé Tchapé, ele l'a pris po
an vampire &t &le a toumé di s'maclote.

TCHAPE (calmement) : gé deut ésse li r'tolr d'adje.

MIYENE (qui revient & elle sous l'effet des sels) : Ah, docteur!...Pépé Tchapé....
ci n'est pus Pépé Tchapé!

ROUJET Dji sés : asteur, c'est Jaja.

MIYENE : Neni : C'est l'docteur Hite &t mistére setchiz'l' !...Dji 1'a véyou avou
ses deus grandes oreyes et plin d'poyedjes so s'tigsse.

ROUJET (a Balavoine) : Vos l'avez veyou avou des poyédjes so s'tiesse, vos 7

BALAVOINE : Bins...f8t dire qu'énn'a tofére avu...Dji n'a rin r'marqué di spécidl, mi.

Dj'a tél'mint 1'&bitude d& l'veyi qui dji n'fait pus attincion a s'vizedje..

(Pépé Tchapé a repris vivement sa perruque qu'il a remis a l'envers.
11 se met les pouces dans les oreilles et fait une horrible grimace a
1'adresse de Miyéne derriére le dos des deux hommes)

MIYENE (1l'apercevant) : Aaah! Vola co 1'leup!
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ROUJET (se retourne mais Tchapé a eu le temps de reprendre sa figure normale et de
cacher sa perruque) :HoGtez bin, madame Miyene, mins Pépé Tchapé est
come d'8bitude, savez. '

MIYENE (le prenant par les revers du veston) : Epﬁi, dji v'dis qu'c'est l'diéle!
I f8t fer v'ni l'curé.

BALAVOINE : Li curé n'a rin a veGye la-d'vins. On va co passer po des biesses.
MIYENE : Avou vos &t vosse contrat, i n'a lontimps qu'c'est fait.

TCHAPE (rigolard) : Dji n'saveus nin qu'on poléve aveur tant d'plézir avou 1ine
fisse peruque, tins! (Il soft coté jardin).

MIYENE (voyant Roujet sortir une seringue de sa trousse : Qu'est-ce qui c'est goula,
Vos n'm'allez nin fer ine piqueure, edon docteur 7

ROUJET (préparant sa seringue) : Djusse po v'calmer, Madame Miyéne. Vos serez toplin
mi qwand vos 8rez dwermou .ine miyete.

MIYENE (s'agitant, retenue par Balavoine) : Mins dji n'vous nin m'colki, dji n'vous
nole piquedre! Avou on pigué & l'mohone, c'est bin assez!

ROUJET : gé, Balavaoine, c'est ine pire & vosse djdrdin. (Se préparant) Tinez-1'
in, &don, qui dji*sipeye mi-aweye & s'breésse & d'dizeur dé martchi.

MIYENE Mins pwisqui dji v'reépete qui dji n'vous nele piqueure. C'est 1l'curé
gu'dji vous.

ROUJET - Madame Miyene, dji v'done mi parole gqui vost'ome s'&nn'occup're quand vos
sérez & vosse lgt. Nin d'vant. (Il lui retrousse la manbe de sa blouse)

MIYENE = Mins dji ratind de 1l'vizite.

ROUJET : Deus feumes : eune vile &t eune djone, dji sés. Eles sont dedja la et

Francis s'enn'occupe. (Il la pique; Quand vos sérez & vosse 1€t, on
v'les aminre. La! Estez-v' bin.8he ? (Il range sa seringue,

MIYENE Allez cwdri m'solr Norine. Dji vous 11 djdzer, a leye tote seule.
ROUJET - C'est djuré. Et apres, ci sére 1'todr dé curé.

MIYENE (se redressant) : Li curé ? I n'va nin bin 7

BALAVOINE : Mins n&ni. Li curé n'est nin mal8de. C'est vos qui vous l'veyl.

MIYENE : Awe, c'est djusse! (A Roujet) Dji n'sés pus wice qul djl sos avou vosse
médicamint dé diale! (Tchapé revient de la cave avec une bouteille de
biere) Aaaah!...Li didle!...Vo 1l'richal!...Loukiz! Sétchiz-1' fods d'mes
olyes!

TCHAPE (doucement) : On n'sétche nin 1'didle fols d'ses oGyes, hin Miyene! C'est
lu qui t'setche par les pids.

MIYENE : Vos &tindez?...E 1'dis lu-minme!..Vade retro, Satanas!

TCHAPE : Vola qu'ele dj8ze anglés, louke asteur! (Un doigt sur la tempe) Dji n'vo-
reus nin méte di 1'éle so 1'feu, mins, & mi-idéye, ele a slr on boulon
qu'est d'seérré 8-d'vins. (Il va tranquillement chercher un décapsuleur
et un verre dans l'armoire a liqueur et s'installe a la table. Miyene le
considere avec méfiance).

ROUJET (entrainant Balavoine vers le petit meuble bibliotheque) : Balavoine, ot'tant
vis &l' dire d'on cdp : vosse feume ni va nin bin du tout.

BALAVOINE : Ah!....Vos pinsez qui....

ROUJET (geste évasif) : Dji vous bin adméte qu'gle a des rézons po n'nin inmer Pépé
Tchapé, mins di d'la a 1'prinde po 1'diale ou po on vampire...

BALAVOINE : C'est l'prumire féye qui ¢a 11 arrive.
ROUJET : Ci n'sérd mutwé nin l'dierin-ne.

(Tchapé qui buvait tranquillement son verre sans avoir l'air d'apercevoir Miyene qui
1'observe en luttant contre le sommeil qui 1'envahit, profite d'un moment d'assoupisse-
ment de celle-ci pour recommencer le jeu de la perruque et des mains).
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MIYENE (hurlant) : Aaaah!...I rattaque!!...(Elle s'évanouit) |

ROUJET (se précipitant avec Balavoine) : L&, qui d'héve-dju!

TCHAPE (qui a repris son aspect normal, maugréant hypocritement) : Et bin! (a va

&sse pléhant dé viquer chal!

BALAVOINE (3 Roujet qui examine sa femme) : Ele n'est nin....

ROUJET : Neni; ele dwémeJAC'eéﬁﬂl'eFFet dé l'piqueure.

BALAVOINE : Vos n'l'aller nin fer résserrer, &don docteur 7?7

ROUJET : Dji n'pinse nin. Ca n'deut &sse qu'ine pitite dépréssion, mins po z'esse

tranquile, dji 1i va fer fer ine radiographie ou in'encéphalograme...ou
bin les deux! To ratindant, kimingant todis par pwérter vosse feume e
s'lét. (Ils prennent Miyene ét la sortent par la porte cote cour)

SCIN-NE 7 : TCHAPE - NORINE - SOLANGE - FRANCIS

TCHAPE (tout seul) : Et ti vdreus qui dji méte goula so m'tigsse, quand dj'a tant
d'plézir a l'wlrder & m'potche 7...Dji n'done nin Ot djols a cist'enocin-ne-
12 po pihi so 'n'blelve pire po z'arester ses paves!

(Francis entre par la baie. Il est suivi de Norine, une sclide villageoise, et de
Solange, unme grenouille de bénitier, vétue d'une longue robe ncire austere, les
cheveux plats séparés par deux nattes rigides, les yeux cerclés par de grosses
lunettes & mcnture noire, chaussée de souliers sans grace & talons plats).

FRANCIS (& Tchape) : Mivmgme n'est nin chal 7

TCHAPE : Cle est la-d'zeur. Li docteur 1i a fait ine piqueure pwis i 1'ont monté
& s'tchambe avou t'papa.

NORINE : Ine piqueure? E s'tchambe ? Mins dji pinséve qui c'esteut po 1'vi qui
1'docteur &steut v'nou!

"

TCHAPE : Djusse. Mins come vos l'polez veuye, 11 "vi" est en trin dé beure si
médicamint. Dji n'vis &nné propdze nin : por vos, c'est todis de vinégue,
come d'8bitude 7

NORINE : Dji n'vis perméte nin di m'djdzer insi, vile sdleye!

FRANCIS Allez, djan.Aréstans on pd d'nos cweri mizére. Poque l'docteur a-t-i
fait ine piqueure & m'mame, Pépé 7

TCHAPE : Bin...Ele a st'avu come on sézih'mint...

FRANCIS : Vos, vos 1i avez co r'fait l'cdp dé l'péruque ?

TCHAPE : £t bin awe, 1la! Dji m'aveut trop bin plait l'prumi cop.

FRANCIS (grondeur) : Pépé...A vost'adje!

TCHAPE : Djustumint. A mi-adje, on n'a pus tél'mint l'occ&zion dé rire. Et puis,

ele aveut hOuki Roujet : i falléve bin qui 1'pbve ome gangne si vizite.

NORINE : Ine pitite minute. Dj1 n'comprind'pus rin, mi chal. Po k'minci, qu'est-ce
qui c'est cist'istwére di pérugue 7?

TCHAPE (se levant avec empressement) : Dji v'z'el' vas mostrer.
FRANCIS : Vos n'allez nin r'méte ¢ould d'vant m'matante, sdr'mint 7
TCHAPE : Oh, Norine a viyou pé qu'ga...1 n'a des mureus e s'mohone....

FRANCIS (3 Norine indignée) : Ni fez nin atincion, matante. Si seul plézir, c'est
dé fer assotti les djins. (& Tchapé) Si vos n'volez nin prinde asteme a
m'matante, tldzez de mons a s'neveuze.

TCHAPE Neni, merci! Dj'8reus trop sogne dé fer des m8vas sondjes!

SOLANGE (pincée) : Vos inmez mi d& tOzer 8s chérvantes qui n'savet qué fer d'leu
CWeTpSsS...po v'mariler avou.

TCHAPE : Et bin! Les navéeles vont vite av8-chal. Eles passet minme & d'dizeur
des meurs des pinsicnnats.

SOLANGE (digrnement) : Dji n'sos nin & pinsionnat, dji sos 8 covint.




TCHAPE (la détaillant de bas en haut) :Dji n'm'enn'8reus mdye doté. 0
NORINE (impatiente) : Et adon, cist'istwére di peruque 7

TCHAPE : Ritolrnez-v' on moumint tos les treus. Vos allez veuye. (Ils se retournent
tandis que Tchapé recommence scn jeu de scene @ perruque a l'envers et
mains dans les oreilles)....Ca y est! (Les deus femmes poussent un cri.
Norine .porte la main & son coeur et Solange se jette instinctivement
dans les bras de Francis en cachant sa téte sur son épaule) Et bin,
qu'enng d'hez-v' 7

NORINE : Vos n'gstez gu'on vi sot! Va§ n'vis rindez nin compte qui vos 8riz
polou touwer m'solr aveou vos biéssés hegnes?
TCHAPE : Et bin, mon Diu! Vos l'kinohez bin m&. Enn'y f&t toplin pus po l'sitérer.
NORINE Et vos, Francis, vos 11 leyl tot fer, adon 7
FRANCIS Kimint péreus-dj' l'&nn'gspétchi ? £t d'abord, dji n'esteus nin la!

(a Solange) Vos &stez bin, insi, Solange 7 (Celle-ci s'apergoit qu'elle
est dans les bras de Francis et se retire vivement).

SOLANGE : Dji v'z'e&nné preéye : ni profitez nin d& l'situwdcion.

FRANCIS : Dji v'f'ré r'marquer qui c'est vos gu'a potehl sor mi. Dji n'vis aveus
rin d'mandé, mi.

SOLANGE : Dj'avowe qui qwand dji l'a véyou...dj'a pierdou l'tiesse.

FRANCIS (lui passant la main sous le menton) : Dandj'reus ga, po 'n'futdre beguene!

SOLANGE (lui frappant la maif) : Possibe, ‘mins asteur, dji l'a r'trové &t dji
pp ’ y @J
v'dimand'ré de leyl vos mins & vosse mohone.

FRANCIS (s'inclinant ironiquement) : Dj'&nne prinds bone note, 'ma chére soeur'.

SCIN=NE 8 : Les mémes + RCOUJET et BALAVOINE

BALAVOINE (paraissant a la porte du haut avec Roujet) : Ah, Norine! Vos eéstlz la!

NORINE : Qui m'catche-t-on, chal, avou m'sclr 7

BALAVOINE : Mins, rin du tout. Miveéne est on pd énérvéye ces moumints-chal & céze di....,
A propds, dji v'prézinte li docteur Roujet...Docteur, mi bele-solr Norine...

ROUJET : Madame.

BALAVOINE : ...2t s'féye...Neni, dji vous dire : si néveuze Solange. (Celle-ci fait
une petite révérence rapide a laquelle le docteur répond machinalement par
la méme en faisant une petite grimace de coté).

NORINE : I parait qui vos avez fait ine piqueure & m'solr &t qu'ves l'avez métou

g 18t 7
ROUJET : Po qu'éle si calméye, Madame. Quand &le 8ré dwérmou on pd, goulad sere passé.
NORINE : Ga m'evar'reut. Quand &le m'a téléfoné 1r’, ele ésteut tote énérveye.

BALAVOINE : Awe, mins vos savez bin qu'Miyéne est tofére énérvéye, edon.

NORINE : Rin d'gwarrant & viquer avou on d'méye-doG come vos! (& Roujet) Et adon,
docteur ? Qu'a-t-2le & djusse, mi sodr 7

ROUZET Mins dji vins di v'z'&l' dire: &le a deus fiyes rin. (& Balavoine) Fernand,
ni rodviz nin d'aller cweri l'curé, édon.

NORINE : Ele a deus féyes rin &t vos fez v'ni l'curé ? Si dji comprinds bin, quand
&le sére etérréye, vos attaqu'rez & v'dimander si, tos comptes faits, ele
n'aveut nin ine pitite saque.

ROUJET : Vos n'comprindez nin, Madame. Quand dji dis qu'ele n'a rin...

BALAVOINE : I vout dire qu'on n'sét nin co gou qu'ele a .

TCHAPE : Li pepete! Vola gou qu'ele a!
NORINE : Yos, on n'vis d'mande rin.
TCHAPE @ Et bin, ciest damadje pasqu'i n'a qu'mi qu'est & rorant
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NORINE : Docteur, mi soGr m'a telefoné po m'dimander d& v'ni l'pus vite possibe.
Fle m'a d'mandé ossu d'aminer m'neveuze...

SOLANGE ...adon qu'c'ésteut ine m3le samin-ne por mi!

FRANCIS : Oh, mins rap8v'tez-v'! Po 'n'djone feye, i vt mi gould qui 1'contrive!

SOLANGE : Dji n'comprinds nin gou qu'vos...(comprenant soudain, rouge de honte) GChi...
Léd pourri djéne sins éduc8cion qui v'z'estez!...Dj'a...dj'a volou dire
qui c'dsteut ine mfle samin-ne pasqui dji sos st'en trin dé passer des
ggzamins!

FRANCIS : Dji v'preye di m'escuzer, ”ﬁa chere soeur".

SOLANGE : Et dji v'disfinds di m'loumer.”ma chere soeur”". Mi p'tit nom, c'est
Solange. £t por ves, ci sére:r Mam'zele Verddre.

FRANCIS : Yos n'inmez nin mi : cuzeune.
SOLANGE : Surtout nin. Dji v'hés.

FRANCIS (la main sur le coeur) : Dji v'pous djurer qu'c'est paréye di m'pdrt, soeur
Verddre. Dji n'a m8ye situ d'acwerd avou les bigotes.

SOLANGE : Dji m'dote bin qui dji n'sos nin l'genre di bl8cele qui vos h8bitez.
FRANCIS (saluant a la mousquetaire) : Vos avez gangni, mam'zele Verddre.

SOLANGE (lui tournant dédaigneusement le dos) : Pfffuuul!!

TCHAPE (& Norime) : Si vos volez mi-avis : li covint n'a rin arindjI.

NORINE : Dji n'vis &1™ dimande nin, vi sot!...Qui d'héve-dju don mi...?

FRANCIS Qui m'mame vis aveut d'mandé d'aminer chal vosse neveuze qu'éesteut &
s'male...(Solange se retourne et le foudroie du regard) Dji vous dire
& s'samin-ne d'egzamins.

NORINE : C'est ¢a. Dj'arrive 2t qu'est-ce qui dji veus ? Li docteur qui 11 fait
ine piqueure &t qui fait v'ni l'curé! I m'sonle qui dj'a dreut & ine
gsplic8cion.

ROUJET : Madame, pwisqui vos volez tot saveur : vosse solr prézinte tos les symptd-

mes d'ine psychose a caractére hallucinatoire.
NORINE Et qu'est-ce qui ¢a vout dire goula : si caractére'capucine a poire" ?
SOLANGE : Li docteur vout dire qui m'matante Miyéne est & mitan evove.

NORINE : Kimint ¢a ? Ele vout baguer ? Ele ni s'plait pus chal 7

ROUJET : C'est & dire, si dj'a bin compris, qu'i n'a ine saqul chal qui n'li
plait pus!

TCHAPE : Allez, twe!...Ci n'seéreut nin mi, tél'feye ?

ROUJET : Todis 'nn'est-i qu'dle m'a 1'air dé k'minci ine béle dépréssion et, avou
1'timps,.

TCHAPE : ...Ele péreut div'ni tot-a-fait zingue-bringue!

FRANCIS (avec reproche) : Pépé!

TCHAPE : C'est bon, c'est bon! Dji v'lais en famile. Si Mariette dishind, vos 11
direz qui dji sost'évdye & dentisse.

BALAVOINE : A dentisse ? Mins vos n'avez pus des dints!

TCHAPE : Divins quinze djoUs, dj'énn'&ré pus qui twe, Fernand! Dji m'les va sayl
oGye.

BALAVOINE : Vos allez v'fer r'méte des fdssés dints 7 A vost'adje ?

TCHAPE Ni rolveye nin qui dji sére bin vite on djéne marié. (saluant & la ronde)
Allez, mes djins!...(passant devant Sclange) Croa! Croa!...(Elle lui

tire la langue) (& Norine) Cisse-lale, vos 8rez m&8l8héye di v'z'enne fer
quite. C'est mi qui v''el' dis! (Il sort par la baie)

ROUJET : Et bin, dji creus qui dji
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NORINE : Vos n'allez nin léyi m'sclr tote selle divins on moumint paréye, sdr'mint?

ROUJET : I n'a pus qui l'curé qui pout <o fer 'n'saque. Mi dj'a fait m'possibe.
D'ayeur, &le ni colrt nou risse po l'moumint : &le dweme.

NORINE : Dji m'vas aller véyi si c'est vreye. (Elle se dirige vers la porte du
haut). Vinez-v', Solange ?

SOLANGE (mouvemert pour la suivre) : Dji v'sls, matante.
FRANCIS : Rav8rdez, dji v'vas mostrer 1l'vdye.

ROUJET (arrétant les deux jeunes gens) :_Dji r'gréte, mins li mal8de a bin dit qu'ele
ni voléve veuye qui l'curé &t s'sodr.

NORINE Si c'est insi, dj'iré todis tote sedle, to ratindant l'curé (sortie par
la porte du haut) '

ROUJET (& Franci, avant de sortir avec Balavoine) : S'i n'aveut 'n'saque, fez-m' séne.

FRANCIS Comptez sor mi, docteur. (les deux jeunes gens restent seuls).

SCIN-NE 9 : SOLANGE - FRANCIS

FRANCIS (s'approchant derrigére Solange) : "Enfins seuls" come on dit d'vins les romans.
SOLANGE (sans se retourner) : Dji n'lés nin cisse sére di romans-la.
FRANCIS Neni. Vos, ci sereut pus vite : "La vie de Bernadette Soubircu”.

SOLANGE (se retournant) :_Dji n'lés nin "L'amant de Lady Chaterley", si c'est cou
qu'vos volez savsur. )

FRANCIS Neni. Mins come dji pous veuye, vos 'nn'avez 2tindou djdzer.
SOLANGE (levant la main) : Ch vos!...Et pwis, tos comptes faits, dji n'vis adresse
pus l'parole. Por mi, vogﬁ’éstez qu'dé vint, ine nGleve, on fantaéme,..
FRANCIS Tins, ¢oula &gzisteye : les fantdmes 7
SOLANGE :  Djustumint, néni. ¢& n'égzistéeye nin. Vos n'estez nin la....dji n'sos nin
la...
FRANCIS Bref, i n'a persone! Et bin, ¢a va ésse 8héye po z'intrut'ni 1l'conversécion
SOLANGE : I n'a persone qui v'z'el' dimande!

FRANCIS : Dji pous qwand minme foumi ine cigaréte, dj'éspére 7

SOLANGE :  Foumiz si goula v'ddt : 1i foumire ni m'disrindje nin.

FRANCIS (remettant son étui qu'il avait déja sorti de sa poche) : Si c'est insi, ¢a
n'mi dit pus rin.

SOLANGE Vis a-t-on dedja dit qui vos estiz...

FRANCIS (faussement indigné) : Ah néni! Nin ine déclar8cion d'amolr, s'i v'plait!

SOLANGE (suffoquée) : Mins dji...Mins dji....

FRANCIS : Pasqui dji les k'nche mi, les Sintes Nitouches di covint. Eles fét
l'ekwvance di rin &t, 1l'timps d'ine eclipse, ® vos v'ritrovez d'vant
1'mayeur et l'curé. (Voyant Trouyard et Paternote entrer par la baie) L3a!
Come dji v'z'el' dihéve!

SCIN-NE 10 : SOLANGE - FRANCIS - TROUYARD - PATERNOTE.

SOLANGE (se précipitant sur Paternote) : Oh, moncheu l'curé! I f8t qu'vos m' kiféssez'!
(Elle s'agenouille et lui baise la soutane)

PATERNOTE (tres géné) : Rilévez-v'...dji v'z'e preye..Po k'minci, dji n' kifesse nin
amon les djins..s&8f divins les cas fuért gréves, come ¢a a l'air d'ésse
1i cas, chal dizedr.

SOLANGE Mins, moncheu l'curé, dji sos st'en état d'petchi mortél.
PATERNOTE : Vosse matante ossu &t, leye, &le n'a mutwe nin l'timps d& passer s'toGr.

FRANCIS : gé n'présse nin tant qu'gd : 1 n'a dedija ine saqui gu'2l' kifesse, léye.
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PATERNQOTE : Ele a fait v'ni m'vikére?

FRANCIS Neéni. Si soGr. Et avou leye, vos polez ésse tranquile : 1 n'lil flre nin
cing minutes po 11 setchi les viéres dé l'naréne.

PATERNOTE : Mins &le n'a nin l'dreut! {(mouvement vers la porte du haut) I n'a qu'on
minisse de culte qui... '

SOLANGE (se plantaht devant lui)l?‘Moncheu l'curé, dji v'prévins : si vos n'mi
k'fessez nin, dji m'dismousse et dji disp8de des cindes so m'tiesse.

FRANCIS (vivement) : Kifessez-1', moncheu l'curé! Vos k'nohez les bigotes, &don :
quand eles ont l'feu 'n'savice....

PATERNQOTE (levant les yeux au ciel en soupirant) : Oh, c& c'est bin vreye!...(se
reprenant)...gou qu'vos m'fez dire 13, vos Francis!

SOLANGE Et adon 7 On m'kifgésse ou bin dji m'dismousse 7
FRANCIS (vivement) : On v'kifezsse!

PATERNOTE : Bon. Dji vous bin, mi...mins wice 7 L1 mayeur vous v'dj8zer, fFrancis, et
vosse papa est & s8lon avou l'notére.

FRANCIS : I d'mane 1i c&ve.
PATERNOTE et SOLANGE : Li c8ve 7
FRANCIS : Poque nin ? Il y fait nelr come & trd d'on...Il1 y fait spes come divins

on conféssion8l...2t pwisqui ¢& présse tant gqu'ga...

SOLANGE (dans sa figure)—t Vos...vos...qwand dji v'ritrodv're...

FRANCIS : Attincion, soeur Solange, vos allez co fer on petchi mortél.
SOLANGE (éclatant) : onltt..Nem y...."
FRANCIS La! Dji finihe de 1l'dire.

PATERNOTE (s'impatientant) : Bon, va po 1l'c8ve, insi. Mins qu'on s'décide, &don.
Dji n'a nin qu'gad a fer, mi.

SOLANGE Dj'arrive, moncheu 1l'curé. (Elle baisse la téte avec soumission et,
joignant les mains, rejoint Paternote qui ouvre la porte. Rapide comme
l'éclair, elle se retourne et envoie un coup de pied dans les tibias
de Francis qui hurle de douleur)

PATERNOTE et TROUYARD (qui buvait un verre prés de l'armoire) : Qui n'a-t-i ?
FRANCIS (se massant la cheville) : Rin....ine crampe.

SOLANGE (sournoise) : Vos ossu, 1 v'fArg aller & k'fesse, "frére Francis”.
FRANCIS (entre ses dents) : Pitite garce, va.

PATERNOTE (a Solange) : Allez, qu'on 'nné finihe. Dji passe divant, &don. (Ils sortent.
On entend une dégringolade)

FRANCIS (criant) : L'interrupteur est & vosse goche, moncheu l'curé.
VOIX DE PATERNOTE : Merci. Dj'enn'a nin avu mezdhe.

SCIN-NE 11 - TROUYARD - FRANCIS.

FRANCIS (allant vers Trouyard) : Et adon ? Vos m'voliz dj8zer, mayeur ?

TROUYARD : Awe, Francis. I f8t qu'vos nos d'nez on cép d'main.

FRANCI : On cop d'main ? Po que fer 7

TROUYARD (remplissant son verre) : I s'adjihe di Pépé Tchapé. I parét qu'i v'hodte
sovint.

FRANCIS : I m'hoCte sovint...guand ¢a l'arindje, enfin. Qu'a-t-i co fait 1'Pépé 7?

TROUYARD : Il a fait gu'i vout qui, po l'fiésse di s'cint'nére, nos séyans' turtos

come li djoG qu'il a v'nou & monde.

FRANCIS : Tot nou 7
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TROUYARD : Tot 1'minme nin. Mins moussis come dé timps di s'djénéesse.
FRANCIS : Dji n'troGve nin qu'ci sedye ine mlle ideye, tins mi.
TROUYARD : Mins tot 1'monde va rire di nos-0tes!

FRANCIS : On n'téye nin pasqu'on est folklorique, édon.

TROUYARD : Mins chal, ci n'est nin d& folklore, c'est 1'fiesse d'on cint'nére. Et
minme d& prumi cint'nére de viyedje.(allant vers lui) Francis, vos n'allez
nin leyi fer gould, &don ? I dit gqui s'on n'fait nin come &l' vout, 1 s'va
12yl mori d'vant d'aveur ses cint ans.

FRANCIS (riant) : Sacri Pépé, va! C’estiﬁg’énné séreut bin capébe!

TROUYARD : Mins dji n'mi pous tot l'minme nin moussi come on clown po fer m'discours.
Sins roGvi qu'i vout minme qu'on selye en sabots!

FRANCIS : Come di djusse!

TROUYARD : Mins enfin, Francis, r&flaéchihez. Vos avez dedja veyou on borguimalsse,

on docteur, on notére et on curé en sabots, vos 7

FRANCIS : Ci séreut 1'occBzion. Et pwis, i n'8ré nin qu'vos-6tes qui s'divront mete
en sabots... n'a ossu li parvinowe di la-d'zedr qui s'veut dedja l'royin-ne
dé bal...2t ossu l'bigote qu'est en trin d& raconter ses frudin-nes &
1'c8ve 8 mAlureux curé...N&ni. Décidémint, dji n'vous nin rater goula.
Dji vote po 1'ideve de Pépe.

SCIN-NE 12 : FRANCIS - TROUYARD - CALIBUSE - BALAVGOINE puis NORINE.
CALIBUSE (entrant codté baie avec Balavoine) : £f adon ? Il akséptéye 7
TROUYARD : Néni. I troQve qui c'est ine bone ideve.
CALIBUSE : Ine bone idéye di m'candji en gugusse? Divant mes cantes ? M1 7 On notére?

Et mi-onelr adon, on retche dissus ?

NORINE (venant de la porte du haut) : C'est vréeye ga. I fat pinser a 1l'onelr de
notére.C'est in'ome réspect8be qui n'a m8ye rin avu sc l'consiyince,
qu'a todis slvou 1'drelte voye, sins mdye mete si pid so l'costé.
In'egzimpe po turtos,...surtout & s'véye priveye.

CALIBUSE (s'approchant) : Come vos avez l'air dé bin m'kinohe, chére Madame.
NORINE (bas) : Dji n'kinohe qui tes, mi, Eugéne.
CALIBUSE (sursautant) : Pardon ?

NORINE : Dj'a candji tant qu'ga, "vi tchet" 7
CALIBUSE : "V1 tchet" ?7...Norine!
NORINE : Enfin!

CALIBUSE (se retournant vers les autres) : Mes amis, pous-dj' vis d'mander di m'leyil
on moumint tot seu avou Madame. Li timps dé régler...ine pitite saque.

TROUYARD : A sudjet d'Pépé Tchapé 7
CALIBUSE : C'est ga.

BALAVOINE : Nos allans & l'ate plece, notére. Prindez tot vosse timps. (& part)
Dj'a l'eépinse qu'i n'a in'oGhé qui s'va fer prinde a 1l'verdjale. (Il sort)

FRANCIS (sortant) : Si vos pinsez qu'ele va fer candji Pépé d'avis 7
TROUYARD (méme jeu) : Vos, vos &riz polou.

FRANCIS : C'est possibe, mins dji pinse qui dj'li va consi d& t'ni bon.

TROUYARD : Ffrancis, vos n'gstez nin on bon citoyen...(le reste se perd en coulisse)
SCIN-NE 13 : NORINE - CALIBUSE.
CALIBUSE : Et asteur, djfzans frank'mint. Qui v'z'a-t-i pris de v'ni m'rilancl aprés

ot'tant d'timps? Si c'est po m'fer tchanter, c'est raté pasqui m'feume
=5t mwete.



S e s

(A
0

NCRINE : A 1'bone ?...Condaléyances, vi tchet.

CALIBUSE : Et ni m'loumez pus "vi tch&t". A nost'adje, ¢a a l'alr si biesse.....
Enfin, dj'a todis stu djinti avou vos 7

NORINE : Tins don! Vos m'avez minme fait in'&fant sins 11 d'ner vosse nom.

CALIBUSE : Dji 1i a d'né in'dte.

NORINE : Po poléur vis marier avou on hopé d'censes.

CALIBUSE : Vos n'avez tot 1l'mimme nin ratindou vint ans po v'ni m'el' riprocher?

NORINE Neni, rap8v'tez-v'...A propés, gle va bin, merci.

CALIBUSE : Qui ¢a ? B

NORINE : Vosse feye. =

CALIBUSE : Pasqui c'est ine b8cele ?

NORINE : Come vos 1'Ariz sohétl : éotéye, hypocrite, bigote &t sins colr...come si
pére!

CALIBUSE : Et c'est po m'dire goula qui...”?

NORINE Neni. Ci n'est nin l'pére di m'feye qui dji sos v'ncwe véyl, c'est

l'notére da Pépé Tchapé.

SCIN-NE 14 - NORINE - CALIBUSE - MARIETTE

(Mariette vient de la porte .du haut et va s'asseoir 2 pas de lowpau secrétaire sur
le palier) -

NORINE : Dj'a léhou & l'gazéte gu'il aveut gangnl deux milions a 1l'lot'réve
colonifile &t qu'i s'aveut metou & l'tigsse dé marier l'anciyéne meskene
di m'sodr.

CALIBUSE : Et apres ?

NORINE : Apres ? Vos v'z'allez arindji po qui c'selye vosse feye qu'erite di ses
censes!

CALIBUSE : JamBye! Vos m'étindez? Minmesi dj'él' poléve, jamdye dji n'f'reus ine
léde keure paréye! On pout mutwe m'kidjdzer so m'véye priveye, mins, &
m'mesti, dj'a todis stu dreut d'vins mes bottes, &t ci n'est nin asteur
qui dji va k'mincl & candji.

NORINE : Minme po vosse feye 7

CALIBUSE : Minme po m'féye! D'ayeur, dji v'z'el' va dire : dj'sl' voéreut qui dji n'el’
poreut nin : Pépé Tchapé a fait on noﬁq&estamint & m'cabinet divant-z-ir'.

NORINE A profit d'qul 7

CALIBUSE : Secret professionnel.(bas) Mins si dj'a on bon conséye a v'diner, c'est
de marier vosse feye a Francis.

NORINE (effarée) : Marier Solange ?...0n veut bin qu'vos n'l'avez mdye véyou!
CALIBUSE (tandis que Mariette reprend le chemin des chambres comme elle en était venue):
Dji r'grete, mins c'est tot gou qu'dji pous fer por vos.

SCIN-NE 15 : NORINE - CALIBUSE - BALAVOINE - FRANCIS - TROUYARD
puis PATERNGTE et SOLANGE.

BALAVOINE (passant sa téte a la baie) Et adon ? (& s'arindje ?
CALIBUSE : Awe, awé...Vos polez rintrer. Madame a bon’éspwér &t mi ossu....
TROUYARD (les trois hommes rentrent) : Et bin, dji sos binghe.

PATERNOTE (débouchant de la cave, la barrette de travers, congestionné, essuyant son
front de son large mouchoir rouge a pois blancs) : Et mi, dj'&nné pous pus!

BALAVOINE : {Qui s'passe-t-i 7



PATERNOTE (se versant un grand verre de cognac d'une main tremblante) : Dj'enn'a
dedja etindou d'totes les sdres & m'véye, mins des paréyes! (il fait cul sec

(Solange, toujours dans son attitude soumise et les mains jointes, apparait & son tour)
CALIBUSE (bas a Norine) : C'est leye ?

NORINE (résignée) : C'est léye!

CALIBUSE : Méye mildjus! Vos n'aviz nin braklé!

FRANCIS (tournant le dos & Solange) : Riméttez-v', moncheu l'curé. Dji v'z'aveus
portant prév'nou. Ces bigotes-la, c'est totes les minmes : 1i paradis

d'vins les olyes &t 1'didle & cwerp.

SOLANGE (lui frappant sur 1'épaule) : Cuzin Francis.

FRANCIS (se retournant) : Awé ? (Elle le giffle & toute volée).

TOUS Ohttr.

CALIBUSE (fermant les yeux) : §a n'a nin l'alir di s'arindji.

FRANCIS (a Paternote qui se ressert un verre) : Moncheu 1'curé, dji sés bin qui 1l'Bon
ODiu a dit : si ti r'gus on cdp so l'tchife dreute, prézinte li goche.

Mins mi, dji n'sos nin pratiguant! (Il envoie une gifle non moins bien
appliquée a Solange qui chancelle).

CALIBUSE (méme jeu que plus haut) : Décidémint, c¢i n's'arindje nin du tout.

FRANCIS (se frottant les mains) : Onke a onke. On est quite.

SOLANGE S1 vos pinsez esse dwite;insil (Elle se jette sur lui en l'injuriant.

Ils se battent comme des chiffonniers et roulent & terre en s'injuriant
tandis gu'on essaie de les séparer).

FRANCIS : Ah, c'est insi! Ratinds va, dji t'va pinde & lusse. (Tandis qu'on les
sépare, 1l attrape les cheveux de Solange et, enfin relevé par les autres,
reste pantois en regardant la perruque de Solange qu'il tient en main
comme un scalp. Sclange, qui a perdu ses lunettes, dans la bagarre, présents
maintenant un visage trés attrayant avec une chevelure & la made qu'elle
tate furieusement en regardant autour d'elle les autres personnes ébahies.

Eperdue, elle cherche refuge dans la fuite par la porte du haut tandis
que Francis la regarde disparaitre, subjugué).

FRANCIS (aprés un temps) : Et bin, merde!!!.

FIN DE DEUZINME AKE.
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ACTE III o

La sceéne a pris un air de féte, les télégrammes de luxe s'alignent sur la cheminée
contre la penaule et ses bougecirs. Le secrétaire, vidé de ses accessoires habituels,
sert de refuge aux bouteilles.de vin qui se chamb.rent doucement au soleil de juillet.
La table ronde s'est parée d'une nappe d'un blanc immaculé sur laquelle reposent des
coupes a champagne et des assiettes ornées d'amuse-gueules. On a casé comme on a pu
des gerbes de fleurs et des bouquets enrubannés tandis que, partant du lustre central,
des guirlandes multicolores rejoignent mollement les cing panneaux de la piece. Au
lever du rideau, Pépé Tchapé, en sarrau bleu foncé, moucholr rouge a pois blancs,
casquette haute en toile noire sur la téte, aux pieds, les sabots de sa jeunesse,
admire les décorations nalves faites en son honneur. Ses yeux sont un peu battus et
son sourire, ou scintille un splendide ratelier, est moins éclairé que d'habitude,
mais il a l'air heureux d'avoir atteint ce moment si rare dans la vie d'un homme.

SCIN-NE 1 - TCHAPE pdis FRANCIS.

TCHAPE (seul) : Ca m'rapelle 1i plece .dé 1'Fére, la qu'dj'alléve & mésse li djold dé

1'figsse. I n'y aveut nole &glize mins ¢a n'm’'éspétchive nin d& fer des
noQvin-nes...(regardant les coupes sur la table) nin avou des salop'réyes
pareyes! Nos-dtes, c'ésteut dé& grin qu'nos buvis, de ci qui l'gros
Tiedore passdve lu-minme & si-alambic. Bon qu'aredje! I m'sonle qui dji
r'veus co cisse béle cruche di kelve rodje qul lachéve ses gotes come

des pieles. Dji n'sés si c'ésteut gould qui m'rat'néve la tos comptes
faits....S51 c'esteus gould ogu bin l'grande Julie. Ine térribe danseuse,
Julie! On 8reut dit in'olé & grossés féves! £le aveut bin ine tiésse di
pus' quil mi, mins po danser l'valse & 1'iviers, &nn'aveut nin deus come
leye. Lésse come. on ndll. Cou qu'on 'nn'a dansé, des valses, &ssonles!...

Li bon timps, gque!...Li timps d'Leyopold prumi..ou pus vite 11 ci
d'Leyopold II...awe, c'est ¢&....o0u bin dji m'rolGueye?...0h! &t puis
1'numérd n'a nole impeortance. Les vréves rwes, c'esteut nos-0tes. Les

rvés des amuzites, des danseus, des pign'teus, des tchanteus....(il chante)
..."Pardonnez-mai, charmante demoisslle....Neni, moncheu , pasqui dji

n'a nin l'timps..."(Il s'étrange, tousse lamentablement et s'assied

lourdement en se tenant la poitrine).

FRANCIS (venant de la porte du haut, cdté cour, dans le méme accoutrement que Tchapé)

TCHAPE

FRANCIS

Qué noveles, Pépé ? On a st'avalé po 1'trd dé dimegne, 1a 7

Taisse-tu, va! Dji m'a écroukl to tchantant ine tchanson di m'djéne timps.
Ci n'est rin. C& va passer.

Vos n'avez nin l'alr & vost'assiete po 1'moumint.

TCHAPE (maugréant) : C'est d'leu f8te, hin. Avou totes leus répéticions po 1'fieésse,

FRANCIS

TCHAPE
FRANCIS
TCHAPE
FRANCIS

TCHAPE
FRANCIS
TCHAPE
FRANCIS

i n'a treus djols qu'dji n'a pus serré mes olyes. Dji sos sdr qu'aon n'a
rin fait d'pus' gwand Napoléon s'a marié€.

Elze f&t comprinde, Pépé. On v'z'a passé tos vos caprices, L1 fanfare a
d'vous candji tot s'répertwére, on s'a turtos moussis come & carnaval,...

C'est insi qu'on s'moussive di m'timps. Les ovris todis!
On n'est pus d'vosse timps, &don Pépé. Nos éstans en 1936.
Qwand dj'a st'avu cist'ideye-1a, t'as trové qu'egle esteut bone portant.

Et dj'el' trolQve tedis ossi bonme. Mins i f8t pinser & l'publicité qu'ele
va aveur po l'viyedje. Vos estez s'prumil cint'nére!..Et on cint'nére qui
s'mareye, 8 d'dizeur d& martchi! Vis rindez-v' compte ? On va djdzer d'vcs
8 posse, vos 8rez vosse portrét & l'gazete. Sét-on mlye 7 Un va mutwe
v'dimander dé scrire vos mémwéres !

Ca, ¢a n'va nin ésse 8heye! Mi qui n'sés scrire!

I v'donront on négue, edon.

Oho! Ca fait qu'ti creus qu'on macaque kinoh're mi m'véye gqui mi, twe 7

On négue, c'est ine saqul qui s'creye por vos, d'aprés gou qu'vos 11
direz ...&t vos n'flrez pus qu'a siner.
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TCHAPE Avou ine creu ?...C'est co vréye qu'ine creu, c'est tot gou qu'on pout
co sohéti a mi- adje

FRANCIS (étonné) : Et bin! Vos &stez djoyeu , vos, olye & matin!

TCHAPE (sans convicticn) : Dji dis goula po rire.

FRANCIS (avec un entrain forcé) : Clest ¢a : rians!...(lugubre) Ah!Ah! Anh!..

TCHAPE On direut on cwérbd.

FRANCIS C'est pasqui dji m8que d'6le. Ca wegne. Mins gqwand dji m'va aveur buvou
on p'tit verre, ¢a ire tot-seu, vos allez veuye.

TCHAPE : Dji m'va bedre onke avou twg.:.(montrant la table) mins nin totes ces
carabistouyes-1a, hin! Ca m'tolne so 1l'colr, mi gould!

FRANCIS (se dirigeant vers la table aux ligueurs) : Ni v'tourméttez nin. Dji k'nohe
vos gosses. C'est les minmes qui les meunes d'ayeurs.

TCHAPE (regardant la porte du haut) : Va bin, insi! Dji sins qu'dji va aveur toplin
de 1'tchance, mi!

FRANCIS (se retournant) : D& 1l'tchance ?...\comprenant, Ah, vos volez dire...Ni v'z'enne
fez nin, Pépé. Dji ddozpve dé 1'gote, nin des feumes! (Il cherc he salgneu-
sement la bouteille qu'il préfere, ainsi que les verres).

TCHAPE (parlant pour lui seul) : Ti veus, Francis. In'ome ni d'vreut nin viquer si

lontimps. Ci n'est nin djusse. Dji diré minme pus' : ci n'est nin mordl.
FRANCIS : Qui m'racontez-v™ 1a ? Nin mor&l? Mins a qui fez-v' de& twert, don 7
TCHAPE A mi, po k'minci, &t 8s otes en minme timps. £t ti sés poque? Pasgqui dji

veus l'monde avou mes viles idéyes. Li monde va trop vite por mi, Francis.
Dji n'el' sés pus sdre.

FRANCIS (revenant avec une bouteille et deux verras, : Vos d'hez des biestreyes! I n'a
nin pus djouwete qui vos. {s'asseyant dans 1'autre Fauteu1¢ et deposant
bouteille et verres sur la table; Li prolve, #&don, c'est qu'vos n'aréstez
nin dé fer assotti les djins.

TCHAPE Avue. Et ti sés poque ? Pasqui dj'm'emmerde!

FRANCIS : Ratindez d'eésse olye a l'nute po dire'goulé.

TCHAPE QGve a3 1'nute ou les dtes djols, c est 1'minme dlale L'ome est todis
tot seu. Et could, hin, c'est pasqu'i ratind todis 'n'saque qul n'arrive
nin. (levant son verre) Santé!...(Il fait cul sec, Francis ne bouge pas,

songeur)...Ti n'beus nin 7

FRANCIS (se réveillant) : Siya, siya. A vosse santé! (11 boit)

TCHAPE : Prindant t'cas, par egzimpe.
FRANCIS (étonné) : Mi cas ?
TCHAPE Twé ossu, ti ratinds 'n'saqwé qui n'arrive nin, hin 7 (regard malicieux)

FRANCIS (mal & l'aise) : Dji n'comprinds nin.
TCHAPE T'es div'nou amoureux dé& facteur, asteur ?
FRANCIS (de plus en plus mal & l'aise) : Poqué d'héve goula ?

TCHAPE : Vola treus djols gqu'ti n aresteve;nln d'fer les c1nts pas d'vant l'pwete
quand i va passer. Dji supdze qui c'est po saveur s'i n'a nole léte de
1'pitite bigote 7

FRANCIS (se levant et dégageant nerveusement) : Ah, qu'on n'mi dj8ze surtout nin
d'ci p'tit cherpin-la, hin!... Quand djl pinse a ces biésses d'alr di
Sinte Nitouche, l1la! Volez—v' qui dji v'deye, mi, di wice gu'gle vint 7

TCHAPE : Attincion, ti vas dire ine biéstreye.

FRANCIS : Enfin, vos n trovez nin goula drale, vos 7 Ine djone feve qui prind on
degu1z mint po v 'nl veuye mes parlnts, to d'hant gqu'i n'a lontlmps qu'il
qui n'dit rin!
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TCHAPE Qui est-ce qui t'dis qu'ele ssteut 8 corant ? T'as véyou s'tiésse quan
ti 11 agmostré l'peruque.

FRANCIS : Prolve qui c'est mi qu'a rézon. Si covint, i s'troGve & l'rowve d& Pot d'0Or
3 Lidje avou ine loum'rote 8 d'dizeur de 1l'pwete!

TCHAPE : Ti n'asnin l'dreut de fer des supbzicions pareyes.
FRANCIS (avec un rire sans joie) : Nin 1'dreut? Leyiz-m' rire! (Il se verse 4 boire)
TCHAPE : C'est ca. Riméte ine gote d'ole. Ca rattaque a wigni.

FRANCIS : Et s'nom : Verddre? Adon qu'on dit qu'ele est l'neveuze di m'matante qui
n's'a mdye marié &t adon gu'l n'a nou myerdare" & 1'famile ?

TCHAPE : C'est mutwe in'efant trové 7
FRANCIS : So 1'paveye, po l'pus sir!

TCHAPE : Décidémint, a voleur a tote Fydce &nne fer ine mdle gawe, 1 fat vrémint
qu'ti seuyes mélereus, twe!

FRANCIS : Mi? M&lsreux? Si vos saviz come dji m'foute di leye!

TCHAPE (allumant sa pipe) : C'est pasqu'ele n'a nin réspondou a ti-invit8cion qu't'enn'y
vous tant gqu'gould 7

FRANCIS : Mins dji n'll a maye...(un temps) D'ayeur, ele a bin fait di n'nin
tsponde. S'tle aveut v'nou, dji 11 8reus dit deus mots bin sintous...

SCIN-NE 2 : TCHAPE - FRANCIS - SOLANGE .

SOLANGE (tres jeune fille dans le vent, tle est entrée
Francis par la b.aie. Avec une politesse gl
Balavoine.

nt la derniere tirade de
e) : Dji v'holte, Moncheu

FRANCIS (se retournant d'une piéce, sans voix) : Vos?...Mins....

TCHAPE (ricanant) : C'est ¢a, tes deus mots bin sintous ? Frank'mint, dji m'attindéve
% dte-tchue. (se levant, & Solange) Clest djinti d'aveur bin volou
v'disrindji po m'cint'nére, mi-&fant.

SOLANGE : C'est tot naturél, &don moncheu Jamin. On cint'nére qui s'mareye, ga
n'si veut nin tos les djods. Et come dji n'sos pus..(regard ironique a
Francis) divins 'n'mdle samin-ne (Francis hausse les épaules), i n'aveut
nole rézon qu'dji n'vinasse nin avou m'matante.

FRANCIS (intervenant d'un ton sarcastique) : Vosse matante Norinme Picard? C'est bin
could, mam'zele Solange ...Verddre.

SOLANGE : Awe, pogque 7
FRANCIS : Pasqui dji m'eware qui vos seyiz 1i neveuze di m'matante &t qu'vos
pyertez on nom qu'on n'kinohe nin & 1'famile.
SOLANGE : Ca v'z'interesse tant qu'ga ?
FRANCIS (faussement désinvolte) : Mi? Dji m'enné foute complet'mint.
SOLANGE :  Adon, ¢a n'cheve & rin qu'dj'allowe mi retchon po v'diner des ésplic8cions.
FRANCIS : Tot djusse.
TCHAPE : Tins, dji pinséve qul Ga t'espétchive dé dwermi, mi!
FRANCIS : Pus asteur.
TCHAPE : T'as vite candjl d'avis, camar8de. (Solange va s'asseoir négligemment a

la table ronde en sortant un étul 3 cigarettes de son sac tandis que
Francis feint d'ignorer sa presence en sifflotant)...Bon! Ci n'est nin
qu'vosse convers8cion m'embétes, mins dji pinse gqui dji m'va aller fer
ine pitite prandjire. Dji sos n8hil et 1'djodrneye sére longue. (se
dirigeant vers la porte du palier). Et surtout, dji n'véreus nin vis
d'rindjl.

FRANCIS (vivement ) : Mins vos n'disrindjiz nin du tout, Pépée.
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TCHAPE Neni ?...Adon, il est grand timps qu'dji courre &voye! (A la porte,
malicieusement) Ah, dji rolGvive : dji v'rapele qui les pompiers, c'est
todis 1'23.23.23. On n'sét m8ye. (Il sort en ricanant)

SCIN-NE 3 : FRANCIS - SOLANGE.

SOLANGE (cigarette. 3 la main) : Vos avez dé feu ?
FRANCIS (allumant la cigarette avec son briquet) : Vos foumiz asteur ?
SOLANGE : Ca m'arrive.

FRANCIS : Dihez...Dji wadje qui vos n“avez m8ye métou les pids d'vins on covint.
SOLANGE : Vos avez gangni...(lui soufflant la fumée au visage)..cuzin!

FRANCIS : Dji m'&nne dotéve....(désinvélte) Et...ca rote, les aféres 7

SOLANGE : Quéles aféres 7

FRANCIS (se servant un verre) : Les clienfs vis d'mand&t sovint dé prinde on
deguiz'mint ?

SOLANGE : Qués clients 7
FRANCIS : I paret qui, la qu'vos ovrez, les robes di p'tite b8cele ou les cisses
di beéguéne sont sovint d'mandéyes....0Oh, pardon. On p'tit verre 7

SOLANGE (sechement) : Merci, dji n'beus miye d'alcale.

FRANCIS (se frappant le front) : Qui dji sos biesse!..Naturél'mint! ..Vos n'buvez
qu'dé thé Freudl“gé a l'minme colelr quil l'cognac &t c¢a fait monter
1'pourcinteédje.

SOLANGE (se levant en écrasant sa cigarette) : Si c'est on djeu, Moncheu Balavoine,
dj'inm'reus bin gu'on m'ésplique kimint qu'on l'djowe, ca dji n'comprinds
rin a totes vos istwéres.

FRANCIS : Dji v'z'a adviné, paret mi, mam’'zéle Verdire. D'ayelr, les djins qul
s'catchet d'zos des deguiz'mints sont turtos des hypocrites qui volet
catchl gou qu'il sont.

SOLANGE (le dévisageant) : Aw&? ...Et vos, moncheu Balavoine, po quéle rézon vis
avez-v' émantchi come goulz, adon ?

FRANCIS (désarconné) : Mi? Eeee...Ci n'est nin l'minme afére...C'est po fer plézir
a Pépé Tchapé.
SOLANGE : Naturél'mint. Vos ates, les omes, vos avez todis 'n'péce po méte so 1'tro.

FRANCIS (sourire goguenard) : Come vos l'dihez! (Solange est génée) (Francis prend
un ton plus dur) Divins tos les cas, mi, dji n'mi mousse nin come onke
qui va fer ses P8gues po z'énonder les vis viclewx!

SOLANGE (avec une colére froide) : Moncheu Balavaoine, li prumi cop qu'on s'a v&you,
on a fini par si bate. Dji sins qu'sli vos continuwez, li deuzinme round
va k'minci. (Le poussant dans le fauteuil) Mins divant, i fat qu'vos
sepez ine saqwe : dji n'sos nin 8 covint, dji sos a l'université et dji
deus preéparer on mémwére so l'comportemint sociologique, sociométrique
et psychologique des djones pinsionéres métowes po 1l'prumi cdp en face des
réyalités layiques. C'est po gould qu'dji m'a métou & 1'pé d'eune di ces
baceles-13 &t, gr8ce a vosse djintiyesse, Moncheu Balavoine, & vosse
paciyince, & vosse caractére, dj'énn'a appris chal so 'n'minute toplin

pus qui so on meus to cwerant d'vins des lives. Et asteur, qui dji v'z'a tot dit, dji
v'dimande di n'pus v'z'occuper d'mi &t di n'pus m'adréssi l'parole. Li
communic8cion est cdpéye &t1'fi est r8yi. Adieé! (Elles veut sortir coté
jardin, laissant Francis interloqué. A la baie, elle se heurte a Norine
et Miyeéne déguisée en ouvriére de 1870 et portant des sabots).

SCIN-NE 4 : FRANCIS - SOLANGE - NORINE - MIVENE

MIYENE : Et adon, mes &fant ? Est-on div'nou des bons camarfdes 7

SOLANGE (foudroyant Francis du regard) : Come tchin &t tchet!
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NORINE : Vos n'vis avez nin co k'batou, &don sdr'mint ?

SCOLANGE : Neni. Mins i s'énn'a falou d'pd! (Elle sort, furieuse)

SCIN-NE 5 : FRANCIS - MIYENE - NORINE.

MIYENE : Décidémint, m'pdve Norine, dj'a bin sogne qui nos n'arrivans' miye a
marier ces deux-1a é&ssonles. I n'si savet sinti.

FRANCIS (se levant) : Dihez don. Vbs n'aviz tot 1l'minme nin 1'intencion.....

NORINE (pincée) : Et poqué nin?...Solange est ine béle crapdde, intelligente....

FRANCIS : Leye?..C'est ine wesse, inet%leﬂr di tcheérdon, ine charogne, ine...
NORINE : C'est tot, awe 7 ..

FRANCIS : Tins, c¢a n'm'e@ware nin minme qui ses parints n's'ont nin occupé d'leye!
NORINE : Vos v'roQviz, Francis. Si:l'papa da Solange ni s'a nin occupeé d'léye,

si mame, léye, l1'a fait. Et d'bon colr eco! Ca c'est ine binameye b&cele,
olveur'rése, attincionnéye, tinrGle &t tot. Vos m'polez credre...minme
si c'est 1'mame da Solange léye-minme qui v'z'el' dit!

MIYENE : Norine!...

NORINE : Neni, Miyene. I f8t bin qu'dji 11 &splique pwisqu'll est trop biesse
po comprinde tot seu. (& Francis) Solange est m'feye et dji sos fire di
leye.(on timps) Solange vis inme Francis. Dj'2nne sos sGre ca dj'el’
kinche trop bin. SeGl'mint, &le a sogne d'esse rifalte par in'ome come
si mame 1'a stu d'vins 1'timps. C'est po goulz qu'eéle catche ses
sintumints. Pasqui &le a sogne de m@ toumer.

FRANCIS (perdu par toutes ces nouvelles gqu'il vient d'apprendre) : Vosse...féeye....
Mins &le si lome Verdlre 7

NORINE On nom qui s'pére 11 a atch'té a on pove vi po n'nin 11 d'ner 1l'seune.

FRANCIS Et vos d'hez qu'ele m'inme...Mins...poléve-dju m'doter qui....

MIYENE : Ni v'nez nin dédja dj8zer come vosse pére, savez vos!

FRANCIS (se levant timidement) : ...Dji poreus mutwe sayl d'arindji les aféres...

NORINE : Sayil, vos polez todis. Mins réyussi,‘c'est Bte-tchwe! Solange est tiéstoue,
savez!

FRANCIS (s'apprétant & sortir par la baie) : Dji m'li va fer des &scuzes to m'tapant
3 ses pids. Si 2le n'a nin on coldr di pire, &le mi pardonrét. (Prenant un
bouquet au hasard) Des fleurs! Dji va minme 1i d'ner des fleurs. I n'a
nole djéne féye qui rézisteye a goula! (Il sort vivement par la baie)

NORINE (sur sa sortie) : Surtout quand on 1'z'a payl si tchir!

SCIN-NE 6 : NORINE - MIYENE - MARIETTE

MIYENE : Vos n'8riz nin d'vous 11 djézer d'tot gould.

NORINE : Goula n'a pus nole importance, asteur qui l'feume da Eugéne est muete.
Et pwis, dji v'f're r'marquer qui dji n'a nin dit l'nom de pére.

MIYENE - C'est djusse, mins n'éspétche qui....

NORINE (qui vient d'apercevoir Mariette posant come Mae West contre le chambranle
de la porte du palier. Elle est en longue robe d'un rouge agressif
s'inspirant du 19me. siécle mals avec une exentricité hurlante de mauvais
gout) Qu'est-ce qui c'est qu'gould ?

MIYENE (ironique) : Kimint v'z'avez-v' atitoté la, don ?
MARIETTE : C'est on modele unique!
NORINE : Dj'el' vous bin crelre. On 'nné troGv'ré nin deus poc mete cist'agayon-13a!

MARIETTE (descendant vers les deux femme, & Norime) : Mins dji v'kinohe, vos! Vos
gstez 1'matante d& 1l'pitite bigote qui s'a batou chal l'dte djol avou

Francis!
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MIYENE Moncheu Balavoine, si ¢a n'vis stonle nin.
MARIETTE (ignorant la remarque) : Dji n'mi sovins nin v'z'aveur invité.

MIYENE : C'est Pépé Tchapé qui 1'a invité...et s'néveuze ossu.

MARIETTE : Kimint a-t-i fait s'compte, don ? I n'sét nin scrire.

MIYENE 11 a d'mandé 3 Francis de 1l'fer & s'plece.

MARIETTE : Ca m{éQér'reut. Jaja n'prind m8ye di décizion sins m'enng djlzer d'vant.
MIYENE I fat creure qu'i 1'&ré rolvi.

MARIETTE @ C'est bin damadje....pasquiﬁdji n'sos nin d'acwerd. (& Norine) I v'dimane

ine eure po r'prinde 1i trin avou vosse béguéne di néveuze. Dji n'vous
nin qui m'mariédje 8ye l'air d'on carnaval.

MIYENE : Ca, ¢a n'sére nin 8héye! ...Mousséye come vos l'éstez!... Todis 'nn'est-i
qui m'soGr & m'néveuze sont chal et qu'éles y d'meur'ront. C'est todis mi
qui k'mande & cisse mohone-chal.

MARIETTE : Pus po lontimps. Divins deus eures, 11 maisse, ci sere mi. Vos f'riz bin
di v'z'énne sov'ni.

MIYENE et NORINE (faisant la révérence) : Bin, altesse!

MARIETTE : A propds, Miyene, atélez-m' on po les deus dierin baotons di m'roébe, la
d'vins mes rins. Dji n'y parvins nin.

MIYENE Dji r'grete, Altesse, mins vosse chérvante n'est nin mousséye come mi.
Vos n'avez qu'a l'dimander a vosse Jaja, dé fini di v'moussi, lu quil
n'tlzéve mBye qu'a v'dismoussi, divant.

MARIETTE : I n's8reut nin : ses mins tronlet. £t d'abdrd, i dwéme.
NORINE : I dweme? ...Et bin, 1 n'a nin 2 dire : vola on mariédje gu'attaque bin!
MARIETTE : Dji v'prey're di n'nin v'zoccuper d'mes aféres!

NORINE (faisant la révérence) : Totes mes éscuzes, Altesse.

MARIETTE (allant & la baie) : Francis!..

MIYENE : Qui 1li volez-v' & Francis 7

MARIETTE : L1 d'mander d'atéler mes botons pwisqui n'a personne qu'el' vout fer.
MIYENE : Et poque, djustumint Francis 7

MARIETTE : Pasqul c'est lu gu'a dessiné l'modele di m'robe. Et pwis, aprés tot, di
que est-ce qui dji m'mele? Si dj'a 1déye de d'mander son chervice & vosse
fi, i n'fa8t tot l'minme nin qui dji passe par vos, neni?

NORINE : Vos n'polez nin disrindji Francis pc l'moumint. Il est en trin d'offri
des fledrs a m'néveuze.

MARIETTE (furieuse) : Des fleurs a cisse pitite weésse-137 C'est gou qu'on va veuye.
(Fausse sortie. Elle est retenue par Miyéne qui vient se camper devant elle)

MIYENE : Tot dolx, Altesse. I m'sonle qul vos v'z'occupez toplin d'Francis
dispdye quéques timps.

MARIETTE : Dji m'occupe di lu s'i m'plét, Miyéne. Il est majeur, Francis.

MIYENE (s'énervant) : Moncheu Balavoine.

MARIETTE : Si vos volez. Mins ¢a n'candje rin. Moncheu Balavoine est majeur....&t
dj'el' trolve bé valet.

MIYENE : Pasqui vos comptez.....

MARIETTE : Poquwé nin. Qwand dji sére quite di Jaja, dji seré on bé plrti &t adon...

NORINE : Vost'Altesse pinse dédja a l'av'ni. Ci n'est nin bigsse goula.

MIYENE : I n'a qu'ine saque qui vost'altesse roQveye : c'est qui, divant d'dj8zer

batéme, i fAt d'abdrd &sse sOr qui l'efant vedrét 1'djod! (appelant a la
baie) Francis!...



SCIN-NE 7 : Les mémes + BALAVQINE.

BALAVOINE (apparaissant dans le méme costume que Francis) : Awe ?
MIYENE : Vos v'loumez Francis, vos asteur 7

BALAVOINE : Francis est en trin di s'fer sogni par li docteur Roujet.
MIYENE : Il est maléde ?

BALAVOINE : C'est -a-dire qu'on &steut en trin dé discuter, rapdrt a 1'cérémenie,
mi et l'comité....A propds, dji v'prévins : 1li curé n'vout nin dire si
mésse en sabots. L1 notére 1i a bin dit qui Jésus n'aveut nin min des
tchisses quand 11 a stu clawé-so l'creu. I n'vout rin étinde.

MIYENE : Bref?!

BALAVOINE : A c'moumint-lza, Solange est arrivéye...minme qui Roujet 11 a fait si p'tit
numerd d'séduction habituel. Cila, on comprind qu'i n'si vout nin marier :
1 n'a qu'a veuye ine cote po z'esse tot pierdou...

MIYENE (plus énergiquement) : Braf?!!

BALAVOINE : Kimint ? Ah, awe : bref?! Vola Francis qu'arrive & s'tolr avou on bouquet
d'flelrs. I s'tape 8s pids da Solange to 11 fant des e&scuzes dji n'sés
pus & sudjet d'que...Attindez....c&d va m'riv'ni...

MIYENE et NORINE (aboyant) : Braf,!!!

BALAVOINE : Bref, ele prind l'bouquet, rilouque li ruban, mete les flelrs tranquil'mint
dil costé. Et adon, todis sins rin dire, &le prind on vaze di kelve...
tot 1l'monde pinséve qul c'gsteut po mete les flelrs, mins n'vola-t-i nin
gu'ele bouhe avou so l'tiésse da Francis come si ele volédve &1’ finde

& deus.

NORINE : Mins poqwe a-t-&le fait goula 7?

BALAVOINE : Eco ine farce da Francis, bin sor.;So 1'ruban, il ésteut marqué : "Vive
1i cint’'nére"! (Il éclate de rire et Mariette pouffe)

MIYENE : Et 11 est fwert bléssi ?

BALAVOINE : Neni! Deus f&yes rin!...Li docteur 11 a metou treus pwints d'sddelre.

Avou s'canctte, ¢a n'si veure nin. (Norine fonce vers la baie et sort)

SCIN-NE 8 : MIYENE - MARIETTE - BALAVOINE.

BALAVOINE : A propds, qui 11 volez-v' & francis ?

MIYENE (désignant Mariette avec dédain) : Ci n'est nin mi qu'énn'aveut dandji,
c'est 1'Altesse, l3.

BALAVOINE : On a invité ine Altesse?...(s'inclinant bas en faisant des graces
ridicules) Madame la Pincesse, c'est trop' d'onelr...Ni cwérez pus aprés
mes omadjes, ...1 sont st'a vos pids.

MIYENE : Kimint? Vos n'ric'nohez nin minme nost'anciyéne méskeéne ?

BALAVOINE (émerveillé) : Mariette ? Mins c'est formid8be : on direut 1'apparicion d&
1'Vierje & Banneux!

MIYENE : Eh! Mariette Béc@! Lachez l'pression! Vos allez co fer monter vosse tension!
BALAVOINE (vexgé) : Ni v'z'enné fez nin po m'tension. Dj'a 'n'bone soupape.

MARIETTE (coquette) : Kimint m'trovez-v', Fernand ?

MIYENE (hurlant) : Moncheu Balavoine!!!!

BALAVOINE : Bah! Leyiz-1' dire. On djoQ come odye!...(& Mariette) Ni prindez nin astéme,
ele est on pd djalote...(bas) 1 n'a d'qué d'ayeur!

MIYENE : Qui groulez-v' la d'vins vos dints ?
BALAVOINE : Dji dis qu'i n'a nin d'que. (a Mariette) Qui 11 voliz-v' & Francis ?

MARIETTE : L1 d'mander d'atéler les deus diérins botons, la d'vins mes rins. Dji n'y
parvins nin tote seule.
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38.
: Rin qu'could. Dji m'enné va occuper. Mi, quand i s'adjihe de fer plézir....
Todis préte...come les scoutes!
(son nez dans les boutons, reniflant le parfum de Mariette) :Mmmm! Qué
sintimint!!! Qu'est-ce qui c'est come ode(r 7
Soir de Paris.
(lyrique)
Qui sés-se di Paris, don ? ...Ti n'as m8ye situ pus lon qu'Aywaille!!

1'portrét de l'todr Effel so 'n'carte
I n'dimane pus qu'onke a z'atéler
nerveusement) Qui v'prind-i 7

(rectifiant) : Dj'a tot 1'minme véyou
postale! (revenant & Mariette) B8on.
&t l'afére est falte. (Mariette rit
I 11 prind qu'vos l'gatiz avou vosse moustatche.

: Dji v'gateye, mi ?

Bin ave, allez.

(qui en profite pour la chatouiller de plus belle avec sa moustache)
C'est 1'trd qu'est trop p'tit.

: La! Come gz,
1 séré pus grand!

: Mi rabe! Vos m'l'avez d'hiri!

Vos avez d'hiril s'robe! Ohhh!

Fle n'8ré qu's mete ine spingue di sireté!

: Vos m' p8yerez goula, Miyene.!
Madame B_alavoine!!

: Sov'nez-v' bin : 3in d'porgs ri-va todis & corti!

Dji k'nohe 1i spot.

Vos n'8riz nin d'vou fer g¢oula li djol di s'mariedje.

Neni? Et bin, ni v'tourmeéttez nin, vos 'nné veurez coc des oOtes. To
ratindant, vola todis po z'attaqué! (Elle le giffle. Les autres entrent)

: BALAVOINE - MIYENE - NORINE - SOLANGE - PATERNOTE -
CALIBUSE - ROUJET - FRANCIS - TROUYARD.

SCIN-NE 9

: Bravd! Ci n'est pus 1l'fiesse
dé cint'nére, c'est 1fiesse 8s marrons!

(géné) : Eeee...Ele est on pd énérvéye...ele...ele trolve qu'on a l'air
d'&nocints, moussis come nos l'estans.

Djustumint. C'est co 'n'feye les Balavoine qui vont fer l'gugusse so
1'timps qu'les &tes vont fer l'collecte, come dji pous veuye. (Ce disant,
elle regarde Paternote)

: Madame, dji l'a deédja dit pus d'cint cops : dji n'mi foutre nin d& Bon
Diu to tchantant 1'grand messe en sabots djusse po fer plézir a on
parwassiyin qu'a tofére mi inmé l'mohone d& pelpe qui l'mohone dé Signedr.
L'Eglize a des principes....et mi dj'a des aguesses!

: £t vos, vos v'z'avez co fait ahéssi par vosse cuzeune, 1la!
Mame, c'est 1'fatalité!
Tins! On m'aveut dit qu'c'esteut on vaze di kedve!

Neni! C'est l'm8ltchance qui m'a fait apicl 1li sedl bouguet gqu'dji n'8reus
nin d'vou prinde. (& Paternote) Et s'i n'aveut on Bon Diu, come vos
1'prétindez tofére, moncheu l'curé, ga n'8reut nin arrive.

Vos 1l'polez bin r'merci, 1'Bon Diu. C'est mutwé gr8ce a lu qui l'docteur
Roujet &steut chal avou tot gou qui faléve po v'rakedze.



39.

FRANCIS : A propds, wice est-i, lu, Roujet 7

TROUYARD (qui écoutait Miyéne et Balavoine lui expliquer l'incident de la robe de
Mariette) : Roujet ? Il &steut torade avou nos-Otes, mins dj'a etindou
qu'i propozéve & mam'zele Solange d'aller fer on todr & dj8rdin avou
lu, istwére dé 1'calmer...

FRANCIS (bondissant) : E 1'Galmer? (fongant vers la baie) Dji pinse qui c'est lu qu'a
dandji d'on bon calmant.

ROUJET (entrant par la baie avec Solange.en écartant le bras qui vient giffler Francis):
...2t c'est po gould qu'dj'a_tchizi 1'méd'cine generéle.

FRANCIS (se tenant le nez en dansant sur place) : Aaaaie!...ah la lalalalala!!i...
ROUJET Escuzez-m', mins dji n'vis ain veyou arriver.

SOLANGE Ni v'z'eéscuzez nin, docteur. Vos n'éstez nin responsédbe.

FRANCIS : Nin responsi8be? Quand on finteure ine sawice, on n'falit nin des biesses

grands djésses come goula.
SOLANGE Et quand on mousse fols d'ine sawice, on n'courre nin come 1n'aredji!
FRANCIS (& Paternote) : Vos l'etindez?...Néni, mins vos l'étindez?...

SOLANGE Ci séreut pus vite & vos d& fer des é&scuzes. Avou totes vos bigéstreyes,
11 doctelr s'&reut polou spiyl l'pougnet.

Fas
f

FRANCIS (se fachant) : Mins c'est g¢a! Ci sére pdr di m'f8ts gqul dj'a 'n'bouyote come
in'o0 so 1'titsse &t qu'dji va aveur on nez come ine pétr8te. C'est mi qui
va aveur l'alr biésse & cortége &t c'est co mi qui deut fer des escuzes!
Mins dji sins qu'dji m'vas fer dé kip-kap, mi, avou ces deus-lal!

PATERNOTE (s'interposant) : Francis! Volez-v' bin v'tini keu!

CALIBUSE (& Norine, entrée avec lui en méme temps que Solange et Roujet) : Décidémint,
Norine, si ces deus-la s'mariet éssonles, dji vous bin m'egadjl a
1'lLégion étrindjire.

MIYENE (a Francis) : Ni v'tourméttez nin,m'fi. Vos n'sérez nin 1l'se(l & aveur l'air
biesse & corteége. Loukiz-1'ze, z2ls {elle montre Roujet, Calibuse et
Trouyard), i nos ont léyl moussi come des gugusses, mins zels...

CALIBUSE : Dji v'dimande parden, Madame Balavoine, mins nos avans tot gou qul nos fat
po nos candji divins ine valize qui nos avans avou nos-Otes.

ROUJET - Vos comprindez, &don. Pwisqui 1l'deépart si deut fer di d'chal a dih'eures
gt fer 1'toGr dé viygdje po z'arriver a l'eglize djusse & timps po sire
1i mésse a onze eures et d'méye...

MIYENE Poque avez-v' rastirdji l'grand-mésse d'ine dimeye-eure ?
TROUYARD : Pasqui Pépé Tchapé a v'nou & monde a ofz'eures &t d'meye.
NORINE : Yos éstez sir 7

TROUYARD : C'est cou qu'l'eployl d'l'état civil a léhou d'vins ses regisses.

PATERNQOTE : A moumint qu'dji f're sonner l'prumire voleéye di clokes, 1 r8ré tot djusse
cint ans qu'nosse chér' Pépé Tchapé &8re falt si-intreye & nosse bé monde
1a qu'on réye et qu'on tchéule...

BALAVOINE (reniflant, ému) : I n'a nin & dire : c'est bé...aue. Dji dire minme pus'...
c'est fuert bé!

PATERNOTE : Ine voléye di clokes par an-neye di veye : cint voleyes!

ROUJET (a l'oreille de Solange) : Dj'a bin fait de prinde di l'ouwate po mes oreyes.
(Sclange pouffe)

FRANCIS (qui ne cesse de les regarder) : Vos trovez qu'i n'a d'que rire, vos-Otes 7
SOLANGE (le défiant) : Mi, awe. Nin vos 7

FRANCIS : Neni, mam'zéle VerdGre. Dji trolQve goula émouvant, mi....Parfait'mint!..
Dji dir® minme pus'...dji troGve goulad....dji trolQve goula....

SOLANGE (ninmrs =anms rirTal  Smarnant
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FRANCIS (a Norine) : Dji v'f'ré r'marquer qui, dispdye qu'gle est arriveye, &le
n'aresteye di s'foute di mi. Ci n'est wére gou qu'vos d'hiz torade. Dji
v'prévins, matante, si ele continowe, 1 va fer bé chal divant qui 1'nute
nl tome.

NORINE (a Calibuse) : Vos avez rézon, Eugéne. Si c'mariidje-1a s'fait, dji vous bin
v'slOre & dézert come cantiniére.

BALAVOINE : Mes‘amis, ni pinsez-v' nin qu'c'est l'moumint dé& belre on p'tit verre a
l'santé des djones mariés d' torade?

MIYENE : Djones mariés, a cint ans! Bjan, don!

BALAVOINE : Pépé Tchapé n'a miye avu ciﬁt‘ans : 11 a tot djusse cing feye vint ans,
avou l'caractere qu'il a .

ROUJET (A l'oreille de Solange) : Ca m'ewar'reut gu'ele si contint'reut di s'caractére!

SOLANGE (grondeuse) : Docteur!

FRANCIS (s'avangant rageur) : I v'raconte co des istéres di pourcé, é&don ?
ROUJET : Dihez don vos...
SOLANGE Oht! Leyiz-1' po gou qu'il est. Cou qu'l dit &t rin, c'est 1'compte!

FRANCIS (& Solange) Il est vreye qui could v'deut plére...i 1'Université, on 'nn'stind
des paréyes, saos-dj'dju sdr!

SOLANGE (haussant les épaules ) : Enccint!

NORINE (a Calibuse) : Vos llétindez ? Enccint!

CALIBUSE : Ni fleurs, ni couronnes! (lugubrement dit)

BALAVOINE : Adon, on y va? Dji disbouche les botegyes ?

CALIBUSE : Sins les récipiendaires ?

BALAVOINE : Des récipiendaires ? Enn'a tant qu'vos volez so 1't8ve...avou des biscites
et totes sdres di bons aféres.

CALIBUSE : DJji n'dj8ze nin d'récipients, moncheu Balavoine, mins des cis qui vont &sse
rigds a l'comeune divant d'intrer & 1'istwére.

ROUJET (a Solange) : Et d'vins les emmerdemints!

FRANCIS (& Solange) : Li docteur Roujet &nné sét ine saqué : c'est on spécialisse
di l'union libe.

ROUJET (se défendant) : ¢a dépind avou qui.

SOLANGE : Mi, dji troGve qu'il a rézon. Avou on mésti come 1i seune, i v8t mi di
n'nin s'imbarrasser d'ine feume & s'compte.

FRANCIS Décidémint, 1 suffihe qui dji déye ine saqué po gqu'vos d'hez 1li contrfve,
vos. (& Calibuse, Norine et Miyene) Et dire qu'on voléve qui djl m'mareye
avou  ¢oula. Bin va, l'martchand d'falence n'8reut nin slvou & naos vinde
les assiettes qu'on s'f8reut tapé a l'tiésse.

NCRINE : Dji k'mince & creure qui vos avez rézon.
FRANCIS Notez bin qui, si dji voléve énne fer ine kestion di spért, manire dé
fer aredji Roujet.....

CALIBUSE (faux sérieux) : Ca n'li f'reut mutwe nin d& tweért. Dji m'a tofére rafiyl dé
veuye ci Don-juan-13 si fer hazi s'cli.

PATERNOTE (s'approchant. Méme jeu) : Ci séreut on chérvice & rinde 3 tos les wiygmes...
dji vous dire : a tos les omes qui pwertet des cuénes a clze di lu.

MIYENE : Vas 1'ze k'nohez ?

PATERNOTE : Ni roGviz nin qui dj'etinds leu feume a k'fesse, Miyene.

NCRINE : Tos comptes faits, ci séreut po 1l'onelr dé viyedje.

FRANCIS (sautant sur l'occasion) : Po 1l'onelr d& viyédje ? Ah, mins adon ¢a candje tot!

CALIBUSE, PATERNOTE, MIYENE et NORINE : Vos pinsez 7
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FRANCIS : Comptez sor mi. Dji sinms qu'dji m'vas surpasser. (Il prend un air avan-
tageux en fixant Solange d'un oeil lourd tandis que les autres se lancent
des coups d'oeil complices)

SOLANGE (haussant les sourcils) : Vos n'vis sintez nin bin ?

FRANCIS (décontenancé) : Mi?...Siya...siya...Dji..eee...dji....(geste vague) PFfft!...
(se.retournant vers le quatuor avec une pirouette) C'est todis les travaux
d'approche les pus m8l8heyes. Mins paciyince, gwand dj'a 'n'saque &
1'tiesse, dji n'l'a nin...dte pd!

(Balavoine et Trouyard ont préparé les verres et & moitié deébouché les bouteilles

dont ils maitrisent le bouchon avec leur-pouce)

BALAVOINE : Artilleus, a mi k'mand'mint, ,prumire rafale : feu!!! (Ils font sauter les
bouchons. Roujet s'empresse d'en ramasser un tandis qu'on remplit les
verres dans les éclats de rire et les plaisanteries. Le docteur humecte
légérement les lobes des oreilles de Solange)

ROUJET Li champagne, ¢& pwete bonelr!
SOLANGE Vos &stez bin binamé. (Roujet donne une coupe & Solange et en prend une)

FRANCIS (s'approchant avec deux coupes) : A vosse santé, Solange! (Il lui présente
une coupe)

SOLANGE (déé SEI‘\Jie> : Deux coupes ¢ De cns, VO0s, VOS8 savez rinde vos récdssions
?
po 'ni nori d'seu.

FRANCIS : Mins 1'deuzinme é&steut por vos!

SCLANGE - Trop t8rd! Li docteur a stu pus subtile qui vos. (& Roujet) A vosse
santé, docteur.

ROUJET (minaudant) : A vos amo(rs!
SOLANGE (baissant la téte) : A nos amours!

FRANCIS (retournant vers le quatuor) : D'acwérd, dj'a pierdou l'prumire mantche,
mins c'n'est nin fini. Dj'a d'&tés atotes.

PATERNOTE (prenant son second verre) : On v'fait confiyince, francis.

FRANCIS : Ah, mins, vos polez. Qu'est-ce qui dji n'f'reus nin po l'onedr de viyedjgQ!
...pasqgui si c¢'n'aveut stu qu'per mi.....

BALAVOINE (levant son verre) : Mes amis,...mes amis...divant dé bedre, dji voreus
spitchi.

MIYENE (séchement. Elle a mal compris) : Li pourcé 1l'fait bin sins 1l'dire!
CALIBUSE : Moncheu Balavoine vout dire qu'i va fer on spitche.

TROUYARD : Ah n&ni, hin! Et mi, di qwé vas-dj' aveur l'alir 7 C'est twe 1'Borgumalsse
ou c'est mi ?

BALAVOINE : Ci n'est nin 1'minme afére. Mi, c'est on spitche prémilitaire.
CALIBUSE (rectifiant) : préliminaire.

BALAVOINE : Holte on po, notére. Si c'est po r'tolrner tot & m'discours, ot'tant
dé l'fer vos-minme, adon.

CALIBUSE : Dji n'dis pus rin, Balavoine. Dji n'dis pus rin.
BALAVOINE : Dji 1l'egspére bin....Mes biens chers fréres....
PATERNOTE : Ah neéni, Fernand. L&, vos copiez sor mi...

BALAVOINE : Pardon. Dji voléve dire : mes chérs amis...Nos &stans chal réyunis
turtos éssaonles &t en minme timps...ét en personne..8 mitan di cist'an-
néye rézoluve...

CALIBUSE (malgré lui) :...volue...(coup d'oeil furibond de Balavoine) Pardon.

BALAVOINE : ...po fiesti djoyeus'mint, mins avou dignité, li cint'nére da Pépé Tchapé |
qui vint djusse d'aveur....tins, c'est vreye, quél' adje a-t-i Pépé Tchapé? |

RANCIS (coup de couude énergique dans ies cbdtes de Roujet) : L'adie da Pépe, docteur.
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"ROUJET (revenant sur terre) : L'adje da Pépé 7..Mins dji n'sés nin mi!

CALIBUSE : Allez, allez, assez d'coléeb'reyes. Si on figsteye si cint'nére, c'est
pasqu'il a cint ans, c'est sdr.

BALAVOINE (riant) : C'est djusse. On est bin sovint & 1'leune. Enfin. L'essenciel,
c'est 1'principal &t l'principal....

MIYENE : ...C'est 1'éssenciel!

BALAVOINE (la foudroyant du regard).: ....c'est d'profiter d'l'occ8zion po bedre
on cdp a si-e&tér'mint. ,

TOUS - Di que 7! :

BALAVOINE (finement) : A 1'#tér'mint di s'véye di djdne ome.
TOUS (respirant) : Ah bon!

BALAVOINE : Pasqui Pépé Tchapé ni s'continte nin d'aveur cint ans. I va ossu consoler...
PATERNCTE : Voler!

BALAVOINE : Voler ?...Mins ¢a, c'est bin vreye! Dj'el' vous bin creure qu'l m'ére
hapé, c'vi vArin-1a!

PATERNOTE Neni..
BALAVOINE : Neni? On veut bin qui c'n'est nin vos qu'a stu arindjl , avou s'contrat.
PATERNOTE : Vos confondez : on n'dit nin 'consoler™ mins ''convoler'.

BALAVOINE : Bon. Dj'a compris. Pwisqui vos n'djdzez nin l'minme linguedje qui mi, ci
n'est nin les pon-nes qui dj'allowe mi rétchon & 1'vade. (Levant son
verre) Vive 1i cint'nére!

TOUS : Vive 1i cint’'nére! (Solange regarde francis, moqueuse).

SCIN-NE 10 : Les mémes + Tchapé

TCHAPE (en bonnet de nuit, la chemise & demi rentrée dans un pantalon qui lul tombe
sur les talons, baillant & se décrocher la machoire, : Aaaaaah!

TROUYARD : Pépé?...Vos n'gstez nin co moussi 7
TCHAPE : Moussi ? Po qué fer, don 7 (Tout le monde se regarde) Iye, Sint Houbert,
eénn'a des djins chal! ...N'a-t-i 'n'saqul d'mwert 7

MIYENE (a4 Roujet ) Docteur, qu'est-ce qui ¢a vout dire 7 Est-ce ine blague ou ine
piete di mémwére 7

ROUJET Dji n'sés nin. Léyiz-m' li timps di.m'rinde compte.

PATERNOTE : Et adon, Pépé, on fait des blagues a ses camar8des asteur ?

TCHAPE : Mi? Nin du tout. Dj'esteus n&hi, dj'a stu fer m'prandjire &t asteur
dji m'sins bin.

TOUS (respirant) : Ah bon!

TCHAPE (s'asseyant) : Figurez-v' qui dji vins d& fer on sondje...mins la, on sondje...
Tins, i f&t qu'dji v'raconte goula. I n'a d'que s'dipihi.Figurez-v'...
c'est gwand minme biksse les sondjes, hin!..Figurez-v' qui, d'vins 1l'meune,
dji v'néve d'aveur cint ans et dji d'véve mi marier avou on spav'ta

qu'8reut fait reéscouler 1'diale lu-minme! (éclatant de rire) Hal!HalHa!..
I n'a d'qwe toumé mwert, hin!...Et bin, ¢a n'vis fait nin rire, vos-Otes?”

FRANCIS Pépé, vos éstez sOr qui vos n'éstez nin mal8de 7

TCHAPE Malf8de ? Mi?...0n tchin-ne, come dj'él' di% tofére! Dji v'z'etér'ré turtos,
ot'tant qu'vos séyiz. (se levant) Bon. Ci n'est nin tot, ¢a. Dji beureus
bin 'n'pitite gote, mi!...(regardant francis) Mins qu'est-ce qui t'as
meétou so tes rins, don ? Ti vas & carnaval 7

FRANCIS : Mins, Pépé, c'est vos....

TCHAPE (l'examinant) : Réscoule on pd gu'dji m'rinde compte...Mins t'a rézon...
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TCHAPE (suite) : ...c'est mi!...c'est mi, a vint ans. (ému) Ah, Francis, come c'est
djinti d'aveur tQzé & mi po z'aller t'amlzer..l'as minme metou dé rodje
so t'naréne...come quand dj'aveus 'n'bone preune.

FRANCIS : Ga, c'n'est nin mi. C'est l'ovredje da mam'zéle Verddre.

TCHAPE : Ti cuzeune est 1a ossu? (clin d'oeil complice) Dj'a compris. Vos allez
8 bal tos les deus, hin 7

FRANCIS - C'est-a-dire, qu'd d'fait' di bal, mam'zele VerdGre inme mi de djouver
avou les meunes!

SOLANGE :  Francis! 2

FRANCIS (ironique) : Tins, vos v'sov'nez d'mi p'tit nom asteur 7

TCHAPE : Dji veus gou qu'c'est. Ine pitite margaye d'amoureus! Allez, on efface
to &t on rattaque. Rabréssiz-v' &t qu'on 'nne dj8ze pus!

SOLANGE {se détournant) : C'est ga : du'on 'nneé djdze pus.

FRANCIS Ele a rézon. D'ayeur, ci n'est nin ine margaye, c'est ine rupture!
TCHAPE Vos ruptez ? Mins vos volez m'fer attraper ine attaque.

TROUYARD (vivement) : Surtout nin d'vant deus eures.

CALIBUSE (le gratifiant d'un coup de coude) : Téhiz-v'!

TROUYARD : Mins i va foute 11 cérémonie les quwate fiérs & l'air.

CALIBUSE : Calmez-v' on pd. I n'a ote-tchwe ch&l qu'on est en trin dé r'mete so pid.
(a3 Solange et Francis) Vos d'v'riz fer 'n'fuece po fer plézir a Pépé
Tchapé, mes &fants. C'est s'fiesse, aprés tot.(Solange tend sa joue &
Francis qui l'effleure de ses levres. Tout cela a contre-coeur)

BALAVOINE : Mins, méye miliard, qui s'passe-t-1i chal, & 1'fin des fins ?

ROUJET I s'passe qui Pépé Tchapé est en trin dé fer ine crize d'amnézie. Dj'el’
va egzaming.

TCHAPE : Qu'est-ce qui ti m'tchantes la, twe l'comigque?

ROUJET Dji dis qu'i n'a pus qu'deus solucicns possibes : ou bin vos éstez

amnézique ou bin vos estez on simulatelr. Et d'apres l'siermint d'Hippocrate

TCHAPE : Lais-m' tranquile avou t'siérmint d'hypocrite, sés-se! Simulateur, mi ?
Solide come on tchin-ne, ti dis-dj'

ROUJET : £t vos nos atér'rez turtosl To ratindant vos d'mandez & tot 1'monde di
s'moussi come di vosse djone timps po l'cérémcnie di vosse mariedje..

TCHAPE Mins pwisqui dji t'dis qu'c'ésteut on sondje!

SCIN-NE 11 : Les mémes + MARIETTE

ROUJET (montrant Mariette qui apparait & la porte du palier) : Et léye? C'est on
sondje ossu, mutwe 7

TCHAPE : Qu'est-ce qui c'est goula po on spaw'ta 7

MARIETTE (outrée) : On spaw'ta!!!

ROUJET : Dji v'prézinte vosse crapodde.

TCHAPE : Mi crapéde? Cist'agayon-la!!! C'est twe, valet, qu'i f8t sogni!

MARIETTE : Mins qu'a-t-i, Jaja ? ‘
NORINE (ironique) : Il a qu'il a pierdou l'mémuére, Jaja! Embétant por vos, c¢a, Altesse.
MARIETTE (se jetant sur Tchapé) : Ci n'est nin vréye! Dihez-m' qu'gle mintihe, Jaja!

TCHAPE Jaja? Poqué nin Javel, tant qu't'y es! Allez, assez djouwer, &don. Tapez-m'
cisse sotte-la so 1l'pavéye ou qu'on l'reéssére a l'azile.

MARIETTE (aux abois) : Mins ci n'est nin possibe. Dji d'vins sotte, mi.

TCHAPE - Dji n't'el' fais nin dire!
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MARIETTE (3 Paternote) : Moncheu 1'curé...dihez-11...fez 'n'saque...

PATERNGTE : Dji n'dimand'reus nin mi, mins qui volez-v' qul dji fasse 7 Vos savez
cou qui 1'Bon Diu a dit : Heureux les simples d'esprit...

MARIETTE Vos wezez dire qui Jaja n'a pus tos ses bwes ?

PATERNOTE : Ci n'est nin mi gu'el' dit, c'est l'docteur.

MARIETTE (furieﬁse) : Li docteur ? Oh 1'f8x djudas! (au docteur) Vos avez wezou dire

TOUS
ROUJET
TCHAPE
CALIBUSE
MIYENE

could, apreés m'aveur fait in'efant 7

Hin! -

Ne 1'hoQtez nin. Ele ni Sét:pus cou gu'egle dit.

Ele est come mi, adon 7 s

Dj'a 1'impréssion gu'goula merite des ésplic8cions, docteur.

Li selle ésplic8cion qui rios volans, po l'moumint, c'est 8 sudjet d'PEpé.
A-t-i co tos ses bués ocu bin s'foute-t-i d'nos-Gtes 7

ROUJET (heureux de cette diversion) : Ele a rdzon. Allez-& turtos. Dji m'el’ va

egzaminer (tout le monde se prépare & sortir) Heu...Mam'z&le Solange,
vos volez bin d'mani po m'chérvi d'assistants 7

SOLANGE (assez séchement) : Dji n'veus nin bin gou qu'dji poreus fer... Enfin, si

TCHAPE

vos pinsez qu'dji pous v'z'edl...

Minute. Si c'est imsi, dji vous gu'francls dimane OsSsU.

FRANCIS (avec empressement) : Avou plézir, Pépé. {Tout le monde sort)

ROUJET
TCHAPE
ROUJET
TCHAPE
ROUJET
TCHAPE

ROUJET
TCHAPE

ROUJET
TCHAPE
ROUJET
TCHAPE

ROUJET

SCIN-NE 12 : SOLANGE - FRANCIS - ROUGET- TCHAPE.

(a4 Pépé Tchapé) £t asteur, Pépé, si vos nos d'hiz l'vreye ?

Dji 1'a dit, 1l'vreye. Dj'a fait on sondje, c'est tot.

Ave. On sondje wice qui vos aw iz cint ans et wice qui vos v'mariylz avou...
...avou l'matante da francis!

Madame Picard 7

C'est c¢a. Seul'mint mi, dji dwerméve. Dismettant qu'twe, ti n'dwérméve
nin quand t'as fait in'efant & Mariette.

Mariette qui vos n'avez nin ric'nohou gwand vos l'avez veyou torace.

C'esteut Mariette cisse bele feume-la, mousseye tote rodje ? Et bin,
valdt, ti t'pous bin d'mesfiyi ca t'8res de l'tchance di n'nin esse wiyeme!

I n's'adjihe nin d'mi, mins d'vos. Adon, insi, vos n'vis sov'nez pus d'rin?
Ti l'as dit torade : dji sos amnézique.
Vos n'vis sov'nez minme pus qui v'z'eéstez deux féyes milionéres 7

Deus feyes ?! Et bin, Mon Diu, qu'est-ce qui dji vas co d'veur payl
come taxes 8 gouvernemint!

Bon. (A Solange et a Francis) Vos e&stez témons tos les deus. Il est bin
amnézique &t, come i n'séré nin possibe d& 1l'sogni chal, dji m'vas
télafoner 4 1'ambulance po 1'fer méte divins in'ospit8. ( Il va vers

le téléphone).

FRANCIS (lui barrant la route ) : Tant gqu'dji vigu're, Pépé n'iré nin d'vins in'ospité.

ROVJET

SOLANGE

Allez, djan, Francis. I f8t ésse rézon8be. Vos n'pdrez miye sognl Pépé
Tchapé tot seu...&t vos savez bin qu'vosse mame n'el' pout sinti.

Divins c'cas-1a, c'est mi qu'el' rimplac're.

ROUJET (étonné) : Vos 7

SOLANGE

Poqué nin ? Aprés tot, ni sos-dj' nin on pd de 1'famile?
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ROUSET Si c'est insi, i n'mi d'meure pus qu'a annoncl 1'bone novéle 8 borgumalsse.

Si on s'enné sétche sins apoplexie, on 8re dé 1l'tchance. (On entend dans
le lointain les échos d'une fanfare qui joue '"Sambre et Meuse") Et 1'fan-
fare qu'a dédja attaqué s'tolr d'onelr!...Sambre et Meuse!...l n'a des
moumints wice qu'on s'tap'reut d'vins. (Il sort coété baie)

SCIN-NE 13 : TCHAPE - SOLANGE - FRANCIS.

TCHAPE (trés ému) : Merci, mes &fants. Merci dé bin volelr mi wlrder & vosse mohone.
FRANCIS : Mins c'est todis VOSSE mohose, Pépé.

TCHAPE (souriant tristement) : Pus po ldhtimps, francis, pus po lontimps. Mins si
dj'a co 1'timps di v'veéyl ureus tos les deus....

FRANCIS (froidement) : Ca, ¢a n'depind nin d'mi.

SOLANGE (méme jeu) : Di mi nin pus.

FRANCIS : Kimint, nin d'vos ? Mins dispbye qui v'z'éstez chal, vos n'fex qu'di
m'queri mizére.

SOLANGE Dji v'quire mizére, mi ?....Et bin awé, dji v'quire mizére...mins c'est
po v'fer zlner ca, & fond d'mi-minme...

FRANCIS (avec espoir) : £ fond d'vos-minme..? (Solange baisse la téte en jetant un
coup d'oeil furtif du coté de Tchapé)

TCHAPE : Bon. Dji creus qu'c'est asteur qui dji deus dishinde & 1l'c8ve &t tchizi

ine bone bot2ye po figsti goula. (Il sort avec un petit rire malicieux).

SCIN-NE 14 : FRANCIS et SOLANGE pwis CALIBUSE - NORINE - ROUJET-
MIYENE - MARIETTE.
FRANCIS Solange, c'est vréye gou gu'vos v'nez cé dire 7
SOLANGE : Dji n'mintihe m&ye, moncheu...{souriant, enfin...c8zl mlye.

FRANCIS (pressant) : Solange, vis a-t-on dedja dit...

SOLANGE : On m'l'a dedja dit....

FRANCIS (dégu) : An!

SOLANGE (malicieuse) : Mins on n'mi 1l'a nin co prové!

FRANCIS : Mi-amodr! (Il la prend dans ses bras et l'embrasse longuement).

CALIBUSE (ENTRANT AVEC Norinme) : Et bin, Norine, dji creus qu'nos éstans bon tos les
deus po 5 ans d'légion etrindjire.
NORINE Dj'enn'a bin sogne, Eugene.
CALIBUSE (montrant Roujet qui entre, penaud, avec Miyene et Mariette) : Mins, po
Roujet, lu, dj'a l'epinse qui ci séré & perpete. (Les deux jeunes gens
se sont séparés et se parlent tendrement).

ROUJET : Maisse Calibuse, dji v'prévins qui, tot notére qui v'z'estez, vos n'm'drez
nin 8 tchantédje. (montrant Mariette) C'est léye qui m'accuze &t ¢a n'a
nole valedr, vos l'savez bin.

MARIETTE : Dji v'f'ré r'marquer qu'dji n'dimande rin a persone.

CALIBUSE (& Roujet):S8f d& d'ner vosse nom & l'&fant, bin sOr. (s'emportant) ...&t
nin 1'ci d'in'éte. Pasqui goulad, dji n'eél supwet'ré nin!

ROUJET : A condicion qu'i se(ye di mi.
CALIBUSE : 11 est d'vos. Mariette 1'a dit a k'fesse & Paternote.
ROUJET - Li curé n'aveut nin l'dreut dé violer 1li s'cret dé_ conféssionndl!

SCIN=NE 15 : Les mémes + PATERNOTE.

PATERNOTE (entrant par la baie) Vos v'z'avez vindou, docteur. Dji n'a mdye rin dit.
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ROUSET (vexé) : Bravo. On djowe 8 détective asteur. Qué monde! Et qul est-ce qui dit
qu'gle ni s'a nin rodvi d'individu 7

CALIBUSE (sarcastique) : C'est vreye ¢a. (a pbreut ésse Pépé Tchapé, par &gzimpe.
(On entend quelqu'un qui dégringole les escaliers de la cave)

FRANCIS et ROUJET : Pépé Tchapé! (Ils se précipitent suivis de Paterncte)

SCIN-NE 16 : SOLANGE - NCRINE - CALIBUSE - TROUYARD - MIYENE -~
BALAVOINE

TROUYARD (entrant par la baie suivi de B?lavoine et Miyene) : Jamlye! Vos m'2tindez ?
Jam8ye dji n'donré l'orde d'annuler l'cérémonie. HoOtez, d'ayeur. Vola
1'fanfare qu'arrive po fer si-aubéde.

TOUS - Chut! Teniz-v'! o

TROUYARD : Mi tére ? Poque don, m'tére ? Li docteur Roujet...wice est-ci l'docteur
Roujet? :

CALIBUSE : E 1'c8ve avou Francis &t 1'curé. Pépé Tchapé vint dé toumer a l'valéve des
manteyes.

TROUYARD : D'vins les monteyes dé l'edve 7...Et c'est gréve ?

NORINE : Nos 1l's8rans d'vins quéques minutes.

MIYENE (3 la porte de la cave) : Ca va, Francis ?

VOIX DE FRANCIS : I1 a pierdou k'nchance. Apontiz deux fdtelyes po l'sitinde.
Nos l'rimontans. (Mariette, Norine =t Miyéne disposent deux fauteuils
face & face pour en faire un canapé,.

MIYENE (& Balavoine) : \Vos périz nos d'ner on cdp d'min, néni 7
BALAVOINE (s'empressant) : Vola! Vola!

TROUYARD (se laissant tomber sur une chaise) : Toumer & 1l'valéye des montéves! On
djol pareye! Quéle catastrofe po 1'comeune!

NORINE : Vos n'pinsez m8ye qu'a 1l'comeune, sGr'mint vos !

TROUYARD : Dihez, don, Madame. C'est mi l'borgumalsse, savez. Dji sos l'pére di
mes administrés ét c'est l'prumire feéye qui nos avans on cint'nére.

CALIBUSE (consultant sa montre) : ci n'est nin co dit.

TROUYARD : Poque? Dj'enne k'nohe ine banse qu'on toumé d'vins les monteyes &t i n'sont
nin mwerts po 1'clze. '

SOLANGE Mutwe bin, mins i1 n'avit nin cint ans.

TROUYARD (se levant, inquiet) : Vos pinsez qui....

SOLANGE : Ehl....

BALAVOINE : Mins dji n'vous nin, mi! Aprés tos les frais qu'dj'a fait....
SOLANGE (avec reproche) : Mon-nonke!

BALAVGINE : Mins c'est vreéye, hin ¢a. Volad guinze ans qu'i vike so m'compte &t, 8
moumint qu'i pdreut m'fer on pé dé& l'publicité, 1 vinreut a mori ?!

CALIBUSE (sarcastique) : I n'a nin a dire : on 1l'inméve bin, Pépé Tchapé!
MIYENE : I fat s'méte & nosse plece, notére. (Le téléphone sonne)

TROUYARD (se précipitant) : Li telefone! Vos permettez ? C'est sOr por mi! (A 1'appa-
reil, décrochant) Allo!...Allo!...Aw&, c'est mi, Trouyard, li borgumaisse.
...Kimint d'hez'v' ?

CALIBUSE : I n'aveut wére qui Francis qu'el' veyéve volti chal. C& n'm'éware pus
qu'enn'aveut fait s'légatére universel.
MIYENE et BALAVOINE : Si légatére ?

CALIBUSE : Awe. En cas d'm8lelr, c'est vosse fi gu'érite di tot...y compris les rintes
qul v'li avez payil &t gqu'il aveut placé a mi-2tude sins m8ye toucher a
s'capital, ni a ses inferets,
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MIYENE (fondant en larmes) : Pdve Pépé Tchapé! (a Balavoine) Et vos, don, qui n'féve
qui de 1'm8ktreti!

BALAVOINE : Mins, poléve-dju m'deter, mi...! (Il console sa femme en sortant un grand
mOUChOlr et en se mouchant bruyamment/

CALIBUSE (& Mariette) : Damadje por vos, Mariette, mins dji pinse qui vos polez tot
l'minme compter so Roujet. Il est mutwe on p& coreu, mins il est brdve.
Vos veurez qu'i finih're par ric'nohe vost'efant.

MARIETTE : Merci notére. Mins vos polez dire & docteur Roujet qui dji n'a nin meéz8he
di lu po z'acléver mi-2fant. Asteur, dji m'va fer mes vallzes. Adie.
(Elle sort porte cour) I

SCIN-NE 17 : TOUS sauf MARIETTE.

SOLANGE : I m'sonle qu'i d'manét bin lontimps, mi, la-d'zos.

BALAVOINE : Vo-les-r'chal! (entrent Francis et Roujet portant Pépé Tchapé tandis que
Paternote les suit en marmonnant des priéres)

ROUJET : Douc'mint...douc'mint. Méttans-1' so les fotelyes, la.

SOLANGE (a Francis) : Vos 'nn'avez metou, de timps!

FRANCIS : Li curé l'a administré tant qu'il esteut co timps.
BALAVOINE (& Roujet) : I va si m8 qu'ga 7
ROUSET FractOre di crane. C'est in'afére di minutes. {lLes femmes pleurent)

m

TROUYARD (raccrochant 1{écouteur du téléphone) : Merci, Pisrre. (aux autres) Bone
novele!..{regard répréhensifi des autr es) L’ of r d'etat civil a confondou
1'date d& 1'declaricion avou l'date di naissance. Pépé a st'avu ses cint
ans ir' a l'nute & onze eures &t d'méye &t nin olye & matin. Gou qui fait
qu'nos l'avans guand minme avu, ncsse cint'nére!...{voyant la réprobation

génér générale)..Tos comptes faits,...¢'a n'a pus nole importance.
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NORINE Téhiz-v'!...Dji creus qu'Pépé vous djdzer.

PEPE (délirant en chantant doucement) : Un p'tit brin de mimcsa..y a rien...d'meilleur

que c¢&a...quand c'est offert de bon...cceur...ga porte..... boneur.
Dji 1'a ...piérdou...awé...dji...l'a....pi erd .(I1 laisse tomber la téte,
Roujet pose vivement son oreille sur sa po Ltrwne - silence général troublé

par la fanfare gqui ne cesse de se rapprocuer\.(ROUJet se releéve hochant la
téte "c'est fini". Miyeéne et Norinme tombent & genoux en sanglotant de plus
belle. Solange dépose un doux baiser sur le front de Pépé tandis que
Balavoine se mouche de plus en plus et que Francis se léve, trés droit,
les poings et les machoires serrés, les yeux fixes)

TROUYARD (& la fenétre) : Dji m'vas fer taire ces é&nocints qui n'aréstet nin dé djouwver.

FRANCIS (farouchement) : Neni!..Tinez-v' keu!...Tote si véye, Pépé Tchapé n'a mlye rin
avu, ni rescompinse, ni considérfcion, pasqu'i n'saveut ni lére ni scrire,
ni decor8cion pasqu'i n'a m8ye situ la qu'i faléve & bon moumint. Et po
'n'féye qu'il a 1'occlzion d'ésse a l'onedr pasqu’'il est cint'nére, on
voreut co 1i r'seétchi s'fiksse pasqu'il est mwert ?!...Et bin, néni!!!
Allez fer séne & l'fanfare qu'eéle pout attaquer 1'tchant des wallons,
borgumaisse! (Trouyard ouvre la fenétre du fond et fait un signe - la
fanfare se tait). Asteur, aldiz-m' & pwerter Pépé divant 1l'finiesse come
s'il &steut todis vikant.

PATERNOTE (& Francis) : Francis, mi p'tit fi, vos n'polez nin...c'est ine profandcion..

FRANCIS : Neni, moncheu l'curé. C'est on réglemint d'comptes avou l'veye! (On installe
Pépé sur un fauteuil que 1l'on dépose face & la fenétre)

ROUJET (& Solange) : Et Mariette, wice est-gle 7

SOLANGE : E s'tchambe. Ele fait ses valizes. Ele vout quitter l'viyedje.
ROUJET : Po z'aller wice 7
SOLANGE : Dji n'e sés rin. £le a dit gu'ele voléve acléver si-efant tote sedle.

ROUJFT (gagnant la porte du haub, cd&é cour) @ (a, c'sst gou gu'on va veuye!

- -z



Pendant ce temps, Francis et Balavoine ont pris Tchapé par les bras pour le relever.
Trouyard fait signe & la fanfare d'attaquer "Li tchant des wallons". Francis fait

signe a Calibuse de se placer derriere Tchapé pour le soutenir pendant gque lui-méme
imprime au bras de Pépé le mouvement du salut militaire. Les femmes pleurent doucement.
Trouyard se décoiffe gravement et, au bas du palier, Paternote fait un segne de croix
aw.ant de lire la prigre des morts & voix basse.

Et c'est sur ce tableau que tombe lentement, le....



